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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 37/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 15 ianuarie 2014

de modificare a anumitor regulamente privind politica comercialdi comund in ceea ce priveste
procedurile de adoptare a anumitor masuri

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, Comisiei si prin aplicarea anumitor proceduri previzute
in Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului

European si al Consiliului (3).

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

in special articolul 207 alineatul (2), (3) Prin urmare, urmdtoarele regulamente ar trebui sd fie

modificate in consecinti:

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
— Regulamentul (CEE) nr. 2841/72 al Consiliului (*);

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele

) — Regulamentul (CEE) nr. 284372 al Consiliului (%);
nationale,

— Regulamentul (CEE) nr. 169273 al Consiliului (°);
hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (1),

— Regulamentul (CE) nr. 3286/94 al Consiliului (7);

intrucat:

— Regulamentul (CE) nr. 385/96 al Consiliului (8);

() Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si princi-
piilor generale privind mecanismele de control de citre statele
membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie
(JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

Regulamentul (CEE) nr.2841/72 al Consiliului din 19 decembrie

1972 privind masurile de salvgardare previzute de Acordul dintre

Comunitatea Economicd Europeani si Confederatia Elvetiand

(JO L 300, 31.12.1972, p. 284).

(*) Regulamentul (CEE) nr.2843/72 al Consiliului din 19 decembrie
1972 privind masurile de salvgardare previzute de Acordul dintre
Comunitatea Economicd Europeand si Republica Islanda (JO L 301,
31.12.1972, p. 162).

(2)  Este oportun sd se modifice regulamentele de bazd (®) Regulamentul (CEE) nr. 1692/73 al Consiliului din 25 iunie 1973

respective pentru a se asigura coerenta cu dispozitiile privind masurile de salvgardare previzute de Acordul dintre Comu-
introduse prin Tratatul de la Lisabona. Acest lucru ar nitatea Economicd Europeand si Regatul Norvegiei (O L 171,

: : ) 27.6.1973, p. 103).
trebui efectuat, dupd caz, prin delegarea de competente (') Regulamentul (CE) nr.3286/94 al Consiliului din 22 decembrie

1994 privind adoptarea procedurilor comunitare in domeniul
politicii comerciale comune in vederea asigurdrii exercitdrii de citre

(1) O serie de regulamente de bazd referitoare la politica
comerciali comund previd ci actele de punere in
aplicare a politicii comerciale comune urmeazd si fie
adoptate de citre Consiliu in conformitate cu procedurile
stabilite in diversele instrumente in cauzd sau de citre “
Comisie sub rezerva unor proceduri specifice si a
controlului exercitat de Consiliu. Asemenea proceduri
nu fac obiectul Deciziei 1999/468/CE a Consiliului (?).

=

(") Pozitia Parlamentului European din 14 martie 2012 (JO C 251 E,

31.8.2013, p. 126) si pozitia in primd lecturd a Consiliului din
15 noiembrie 2013 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Pozitia
Parlamentului European din 12 decembrie 2013 (nepublicatd inci
in Jurnalul Oficial).

(%) Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a

normelor privind exercitarea competentelor de executare conferite
Comisiei (JO L 184, 17.7.1999, p. 23).

=

Comunitate a drepturilor care ii sunt conferite de normele
comertului international, in special de cele instituite sub egida Orga-
nizatiei Mondiale a Comertului (OMC) (JO L 349, 31.12.1994,
p. 71).

Regulamentul (CE) nr. 385/96 al Consiliului din 29 ianuarie 1996
privind protectia impotriva practicilor prejudiciabile in materie de
preturi in domeniul constructiilor navale (JO L 56, 6.3.1996, p. 21).
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=

N

=

-

— Regulamentul (CE) nr. 2271/96 al Consiliului (*);
— Regulamentul (CE) nr. 1515/2001 al Consiliului (%);
— Regulamentul (CE) nr. 153/2002 al Consiliului (%);
— Regulamentul (CE) nr. 427/2003 al Consiliului (¥);
— Regulamentul (CE) nr. 452/2003 al Consiliului (°);
— Regulamentul (CE) nr. 673/2005 al Consiliului (°);
— Regulamentul (CE) nr. 1236/2005 al Consiliului (7);
— Regulamentul (CE) nr. 1616/2006 al Consiliului (8);

— Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului (°);

(") Regulamentul (CE) nr.2271/96 al Consiliului din 22 noiembrie
1996 de protectie impotriva efectelor aplicdrii extrateritoriale a
unei legislatii adoptate de citre o tard terd, precum si a actiunilor
intemeiate pe aceasta sau care rezultd din aceasta (JO L 309,
29.11.1996, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1515/2001 al Consiliului din 23 iulie 2001
privind misurile pe care Comunitatea le poate lua ca urmare a unui
raport adoptat de Organul de solutionare a litigiilor al OMC privind
mdsurile antidumping sau antisubventii (JO L 201, 26.7.2001,
p. 10).

Regulamentul (CE) nr. 153/2002 al Consiliului din 21 ianuarie 2002
privind anumite proceduri de punere in aplicare a Acordului de
stabilizare si de asociere dintre Comunitdtile Europene si statele lor
membre, pe de o parte, si Fosta Republicd Iugoslavd a Macedoniei,
pe de altd parte, precum si a Acordului interimar dintre Comunitatea
Europeand si Fosta Republici lugoslavd a Macedoniei (JO L 25,
29.1.2002, p. 16).

Regulamentul (CE) nr. 427/2003 al Consiliului din 3 martie 2003
privind un mecanism de salvgardare tranzitoriu aplicabil impor-
turilor de anumite produse din Republica Populard Chineza si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 519/94 privind regimul comun
aplicabil importurilor din anumite tdri terte JO L 65, 8.3.2003,
p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 452/2003 al Consiliului din 6 martie 2003
privind mdsurile pe care Comunitatea le poate adopta in ceea ce
priveste efectul combinat al masurilor antidumping sau antisubventii
si al masurilor de salvgardare (JO L 69, 13.3.2003, p. 8).
Regulamentul (CE) nr. 673/2005 al Consiliului din 25 aprilie 2005
de instituire de drepturi vamale suplimentare la importurile anumitor
produse originare din Statele Unite ale Americii (JO L 110,
30.4.2005, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1236/2005 al Consiliului din 27 junie 2005
privind comertul cu anumite bunuri susceptibile de a fi utilizate
pentru a impune pedeapsa capitald, tortura si alte pedepse sau
tratamente cu cruzime, inumane sau degradante (JO L 200,
30.7.2005, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1616/2006 al Consiliului din 23 octombrie
2006 privind anumite proceduri de punere in aplicare a Acordului
de stabilizare si asociere dintre Comunitdtile Europene si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Albania, pe de
altd parte, precum si a Acordului interimar intre Comunitatea
Europeand si Republica Albania (JO L 300, 31.10.2006, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului din 20 decembrie
2007 privind aplicarea regimurilor aplicabile produselor originare
din anumite state care fac parte din grupul statelor din Africa,
zona Caraibilor si Pacific (ACP) prevdzute in acordurile de stabilire
sau care duc la stabilirea Acordurilor de parteneriat economic
(JO L 348, 31.12.2007, p. 1).

— Regulamentul (CE) nr. 140/2008 al Consiliului (19);
— Regulamentul (CE) nr. 55/2008 al Consiliului (');
— Regulamentul (CE) nr. 594/2008 al Consiliului (12);
— Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (*3);
— Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului (1#);
— Regulamentul (CE) nr. 625/2009 al Consiliului (1%);
— Regulamentul (CE) nr. 1061/2009 al Consiliului (*%);
— Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului ('7).

4 In scopul asigurdrii securititii juridice, procedurile pentru
adoptarea masurilor care au fost initiate, insd nu au fost
finalizate inainte de intrarea in vigoare a prezentului
regulament, nu ar trebui si fie afectate de prezentul regu-
lament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Atrticolul 1

Regulamentele enumerate in anexa la prezentul regulament se
modificd in conformitate cu anexa.

() Regulamentul (CE) nr. 140/2008 al Consiliului din 19 noiembrie
2007 privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabi-
lizare si de asociere intre Comunitdtile Europene si statele membre
ale acestora, pe de o parte, si Republica Muntenegru, pe de altd
parte, si de aplicare a Acordului interimar dintre Comunitatea Euro-
peand, pe de o parte, si Republica Muntenegru, pe de altd parte
(O L 43, 19.2.2008, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 55/2008 al Consiliului din 21 ianuarie 2008

de introducere a unor preferinte comerciale autonome pentru

Republica Moldova i de modificare a Regulamentului (CE)

nr. 980/2005 si a Deciziei 2005/924/CE a Comisiei (JO L 20,

24.1.2008, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 594/2008 al Consiliului din 16 iunie 2008

privind anumite proceduri de aplicare a Acordului de stabilizare si

de asociere intre Comunititile Europene si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Bosnia si Hertegovina, pe de altd parte,
si de aplicare a Acordului interimar privind comertul si aspectele
legate de comert dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si

Bosnia si Hertegovina, pe de altd parte (JO L 169, 30.6.2008, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009

privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor

subventii din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii

Europene (JO L 188, 18.7.2009, p. 93).

Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului din 26 februarie

2009 privind regimul comun aplicabil importurilor (JO L 84,

31.3.2009, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 625/2009 al Consiliului din 7 iulie 2009

privind regimul comun aplicabil importurilor din anumite {ari

terte (JO L 185, 17.7.2009, p. 1).

(*%) Regulamentul (CE) nr. 1061/2009 al Consiliului din 19 octombrie
2009 privind instituirea unui regim comun aplicabil exporturilor
(JO L 291, 7.11.2009, p. 1).

() Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie
2009 privind protectia impotriva importurilor care fac obiectul
unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comu-
nitdtii Europene (JO L 343, 22.12.2009, p. 51).
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Articolul 2

Trimiterile la dispozitiile regulamentelor enumerate in anexa la
prezentul regulament se interpreteazd ca trimiteri la dispozitiile
respective astfel cum au fost modificate de prezentul regu-
lament.

Trimiterile la vechile denumiri ale comitetelor se interpreteazi
ca fiind trimiteri la denumirile noi ale comitetelor previzute de
prezentul regulament.

In toate regulamentele enumerate in anexa:

(a) orice trimitere la cuvintele ,Comunitatea Europeand”,
,2Comunitate”, ,Comunitdtile Europene” sau ,,Comunitdti” se
-

intelege ca o trimitere la ,Uniunea Europeand” sau la
»Uniune”;

(b) orice trimitere la cuvintele ,piata comund” se intelege ca
.

fiind o trimitere la ,piata internd”;

(c) orice trimitere la cuvintele ,comitetul previzut la
articolul 113", ,comitetul prevdzut la articolul 133",
.comitetul mentionat la articolul 113" sau ,comitetul
mentionat la articolul 133” se intelege ca fiind o trimitere
la ,comitetul prevdzut la articolul 207”;

(d) orice trimitere la cuvintele ,articolul 113 din tratat” sau la
Larticolul 133 din tratat” se intelege ca fiind o trimitere la
Larticolul 207 din tratat”.

Articolul 3

Prezentul regulament nu aduce atingere procedurilor initiate in
vederea adoptdrii mdsurilor prevdzute in regulamentele
enumerate in anexa la prezentul regulament dacd, cel tirziu in
momentul intrdrii in vigoare a prezentului regulament:

(a) Comisia a adoptat un act;

(b) este necesard o consultare in temeiul unuia dintre regula-
mentele enumerate in anexd si o astfel de consultare a fost
initiatd; sau

(c) este necesard o propunere in temeiul unuia dintre regula-
mentele enumerate in anexd si Comisia a adoptat o astfel de
propunere.

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treizecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 15 januarie 2014.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
D. KOURKOULAS
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ANEXA

LISTA REGULAMENTELOR CARE INTRA SUB INCIDENTA POLITICII COMERCIALE COMUNE SI CARE

SUNT MODIFICATE PENTRU A F ADAPTATE LA ARTICOLUL 290 DIN TRATATUL PRIVIND

FUNCTIONAREA UNIUNII EUROPENE SAU LA DISPOZITIILE APLICABILE DIN REGULAMENTUL (UE)
NR. 182/2011

1. Regulamentul (CEE) Nr. 2841/72

In ceea ce priveste Regulamentul (CEE) nr. 2841/72, punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din
acord necesitd conditii uniforme de adoptare a misurilor de salvgardare. Masurile respective ar trebui adoptate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Comisia ar trebui si adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cand, in cazuri justificate in mod
corespunzdtor privind situatiile mentionate la articolele 24, 24a si 26 din acord sau in cazul unor ajutoare la export
care au un impact direct §i imediat asupra schimburilor comerciale, acestea sunt necesare din motive imperioase de
urgenta.

In consecintd, Regulamentul (CEE) nr. 284172 se modifici dupd cum urmeazi:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 1

Comisia poate decide sesizarea comitetului mixt instituit prin Acordul dintre Comunitatea Economicd Europeand
si Confederatia Elvetiand, denumit in continuare «acordul», in scopul adoptdrii masurilor previzute la articolele 22,
24, 24a si 26 din acord. in cazul in care este necesar, Comisia adoptd respectivele mdsuri in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament.

Comisia informeazi statele membre in cazul in care decide sd sesizeze comitetul mixt in legiturd cu o anumitd
chestiune.”.

2. La articolul 2 alineatul (1), a doua tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

Jn cazul in care este necesar, Comisia adoptd mdsuri de salvgardare in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament.”.

3. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 4

(1) In cazul in care, datoritd unor circumstante exceptionale, este necesard o interventie imediatd, in situatiile
prevazute la articolele 24, 24a si 26 din acord sau in cazul unor ajutoare la export care au impact direct si imediat
asupra comertului, masurile provizorii prevazute la articolul 27 alineatul (3) litera (e) din acord pot fi adoptate de
Comisie in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 7 alineatul (2) din prezentul regu-
lament sau, in cazuri de urgentd, in conformitate cu articolul 7 alineatul (3).

(2)  Daci interventia Comisiei este solicitatd de un stat membru, aceasta adoptd o decizie cu privire la solicitarea
respectivd in termen de maximum cinci zile lucritoare de la primirea acesteia.”.

4. Articolul 5 se elimind.

5. Se adaugd urmatoarele articole:

JArticolul 7

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru masuri de salvgardare instituit prin articolul 4 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului (*). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului
(UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (**).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.
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Articolul 8

Comisia include informatii cu privire la punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul sdu anual cu
privire la aplicarea masurilor de apirare comerciald prezentat Parlamentului European si Consiliului in temeiul
articolului 22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (***).

(*) Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(***) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51).".

2. Regulamentul (CEE) Nr. 284372

fn ceea ce priveste Regulamentul (CEE) nr. 2843/72, punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din
acord necesitd conditii uniforme de adoptare a misurilor de salvgardare. Respectivele masuri ar trebui adoptate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Comisia ar trebui si adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cind, in cazuri justificate in mod
corespunzitor privind situatiile mentionate la articolele 25, 25a si 27 din acord sau in cazul unor ajutoare la export
care au un impact direct si imediat asupra schimburilor comerciale, acestea sunt necesare din motive imperioase de
urgentd.

In consecint3, Regulamentul (CEE) nr. 284372 se modifici dupi cum urmeazi:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 1

Comisia poate decide sesizarea Comitetului mixt instituit prin Acordul dintre Comunitatea Economicd Europeani
si Republica Islanda, denumit in continuare «acordul», in scopul adoptirii masurilor previzute la articolele 23, 25,
25a si 27 din acord. In cazul in care este necesar, Comisia adopti respectivele misuri in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament.

Comisia informeazd statele membre in cazul in care decide si sesizeze comitetul mixt in legdturd cu o anumitd
chestiune.”.

2. La articolul 2 alineatul (1), a doua tezd se inlocuieste cu urmitorul text:

,In cazul in care este necesar, Comisia adoptd mdsuri de salvgardare in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament.”.

3. Articolul 4 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 4

(1) In cazul in care, datoriti unor circumstante exceptionale, este necesard o interventie imediatd, in situatiile
previzute la articolele 25, 25a si 27 din acord sau in cazul unor ajutoare la export care au impact direct §i imediat
asupra comertului, misurile previzute la articolul 28 alineatul (3) litera (¢) din acord pot fi adoptate de Comisie in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament sau, in
cazuri de urgentd, in conformitate cu articolul 7 alineatul (3).

(2)  Daci interventia Comisiei este solicitatd de un stat membru, aceasta adoptd o decizie cu privire la solicitarea
respectivd in termen de maximum cinci zile lucritoare de la primirea acesteia.”.

4. Articolul 5 se elimind.

5. Se adaugd urmadtoarele articole:
LJArticolul 7
(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru masuri de salvgardare, instituit prin articolul 4 alineatul (1) din

Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului (*). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului
(UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului (**).
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(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

Articolul 8

Comisia include informatii cu privire la punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul siu bianual cu
privire la aplicarea masurilor de apdrare comerciald prezentat Parlamentului European si Consiliului in temeiul
articolului 22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (***).

(*) Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(**) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51).".

3. Regulamentul (CEE) Nr. 1692/73

In ceea ce priveste Regulamentul (CEE) nr. 169273, punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din
acord necesitd conditii uniforme de adoptare a masurilor de salvgardare. Masurile respective ar trebui adoptate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Comisia ar trebui si adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cand, in cazuri justificate in mod
corespunzdtor privind situatiile mentionate la articolele 24, 24a si 26 din acord sau in cazul unor ajutoare la export
care au impact direct §i imediat asupra schimburilor comerciale, acestea sunt necesare din motive imperioase de
urgentd.

In consecintd, Regulamentul (CEE) nr. 1692/73 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 1

Comisia poate decide sesizarea Comitetului mixt instituit prin Acordul intre Comunitatea Economicd Europeand si
Regatul Norvegiei, denumit in continuare «acordul, in scopul adoptdrii masurilor previzute la articolele 22, 24,
24a si 26 din acord. In cazul in care este necesar, Comisia adopti respectivele mdsuri in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament.

Comisia informeazd statele membre in cazul in care decide sd sesizeze comitetul mixt in legiturd cu o anumitd
chestiune.”.

2. La articolul 2 alineatul (1), a doua tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

Jn cazul in care este necesar, Comisia adoptd mdsuri de salvgardare in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament.”.

3. Articolul 4 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 4

(1) In cazul in care, datoritd unor circumstante exceptionale, este necesard o interventie imediati, in situatiile
prevazute la articolele 24, 24a si 26 din acord sau in cazul unor ajutoare la export care au impact direct si imediat
asupra comertului, masurile de conservare previzute la articolul 27 alineatul (3) litera (e) din acord pot fi adoptate
in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament sau, in
cazuri de urgentd, in conformitate cu articolul 7 alineatul (3).

(2)  Daci interventia Comisiei este solicitatd de un stat membru, aceasta adoptd o decizie cu privire la solicitarea
respectivd in termen de maximum cinci zile lucritoare de la primirea acesteia.”.

4. Articolul 5 se elimin.
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5. Se adaugd urmdtoarele articole:

JArticolul 7

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru masuri de salvgardare, instituit prin articolul 4 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului (*). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului
(UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului (**).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

Articolul 8

Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul siu anual cu privire la
aplicarea misurilor de apirare comerciald prezentat Parlamentului European si Consiliului, in temeiul articolului
22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (***).

(*) Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(***) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51).".

4. Regulamentul (CE) Nr. 3286/94

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 3286/94, punerea in aplicare a procedurilor de examinare previzute in
regulament necesitd conditii uniforme de adoptare a deciziilor privind desfisurarea procedurilor de examinare si a
mdsurilor care rezultd din acestea. Masurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru suspendarea masurilor de examinare in curs, avand in vedere
efectele unor asemenea masuri si logica lor secventiald in legdturd cu adoptarea de mdsuri.

Parlamentul European si Consiliul ar trebui informate in legiturd cu evolutiile din cadrul prezentului regulament
pentru a le permite si ia in considerare implicatiile mai ample in materie de politici ale acestora.

in plus, in cazurile in care un acord cu o tari tertd pare a fi mijlocul cel mai potrivit pentru a solutiona un diferend
care decurge dintr-o barierd in calea comertului, negocierile in acest scop ar trebui si fie desfasurate in conformitate
cu procedurile stabilite de articolul 207 din tratat.

In consecint3, Regulamentul (CE) nr. 328694 se modifici dupd cum urmeazi:
1. La articolul 5, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3) In cazul in care se consideri ci plangerea nu aduce suficiente elemente de probi pentru a justifica
deschiderea unei anchete, reclamantul este informat cu privire la aceasta.

Comisia informeazd statele membre in cazul in care decide ci plangerea nu aduce suficiente elemente de probi
pentru a justifica deschiderea unei anchete.”.

2. La articolul 6, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  In cazul in care se considerd cd cererea nu aduce suficiente elemente de probd pentru a justifica deschiderea
unei anchete, statul membru este informat cu privire la aceasta.

Comisia informeazd statele membre in cazul in care decide ci plangerea nu aduce suficiente elemente de probd
pentru a justifica deschiderea unei anchete.”.
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3. Articolul 7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 7

Procedura comitetului

(1) (a) Comisia este asistatd de Comitetul privind barierele in calea comertului, denumit in continuare «comitetul».
Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr.182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (¥).

(b) in cazul in care se face trimitere la prezenta literd, se aplici articolul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

() In cazul in care se face trimitere la prezenta literd, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(2)  Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului informatiile furnizate in temeiul prezentului regu-
lament, astfel incit acestea sd poatd analiza eventualele implicatii mai ample pentru politica comerciali comuna.

(*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire
a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitirii
competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".

4. Articolul 8 alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) In cazul in care Comisia considerd ci existd suficiente elemente de proba pentru a justifica deschiderea unei
proceduri de examinare si cd aceasta este necesard in interesul Uniunii, Comisia:

(a) anuntd deschiderea unei proceduri de examinare in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Un astfel de aviz
mentioneazd produsul sau serviciul si tarile in cauzd, furnizeazd un rezumat al informatiilor primite si se
asigurd cd toate informatiile relevante sunt transmise Comisiei; acesta fixeazd termenul in care pértile interesate
pot solicita o audiere din partea Comisiei, in conformitate cu alineatul (5);

(b) notificd in mod oficial reprezentantii tdrii sau tarilor care fac obiectul procedurii, impreund cu care se pot
organiza consultdri, dupd caz;

(c) efectueazd examinarea la nivelul Uniunii, actionind in cooperare cu statele membre.

Comisia informeazd statele membre in cazul in care decide ci plangerea aduce suficiente elemente de proba
pentru a justifica deschiderea unei anchete.”.

5. La articolul 9 alineatul (2), litera (a) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2) (a) Comisia si statele membre, precum si agentii acestora, nu divulg informatiile cu caracter confidential pe
care le-au primit in temeiul prezentului regulament, sau cele care sunt furnizate in mod confidential de o
parte la o procedurd de examinare, decat cu autorizatia expresd a partii care le-a furnizat.”.

6. Articolul 11 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 11

Incheierea si suspendarea procedurii

(1) In cazul in care rezultd din procedura de examinare desfisuratd in temeiul articolului 8 ci nicio actiune nu
este necesard in interesul Uniunii, Comisia incheie procedura in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 7 alineatul (1) litera (c).

(2) (a) Procedura poate fi suspendatd de citre Comisie in conformitate cu procedura de consultare mentionati la
articolul 7 alineatul (1) litera (b) atunci cind, la sfarsitul unei proceduri de examinare desfisurate in
temeiul articolului 8, tara sau tdrile terte in cauzi ia(u) mdsuri care sunt considerate satisficitoare si cand,
in consecintd, nu se impune o actiune a Uniunii.

(b) Comisia controleazd aplicarea acestor masuri, dupd caz, pe baza informatiilor periodice pe care aceasta le
poate cere tarilor terte in cauzd pe care le poate verifica In mdsura in care acest lucru este necesar;
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(¢) atunci cand mdsurile luate de tara sau tarile terte au fost anulate sau suspendate sau puse in aplicare in
mod necorespunzdtor sau atunci cind Comisia are motive sd creadd acest lucru sau, in sfarsit, atunci cand
cererii de informatii formulate de Comisie in temeiul literei (b) nu i se dd curs, Comisia informeazi statele
membre si, in cazul in care rezultatele examindrii si noile fapte disponibile fac necesar si justific acest
lucru, masurile sunt luate in conformitate cu articolul 13 alineatul (2).

(3)  In cazul in care se dovedeste fie dupd o procedurd de examinare desfisurati in temeiul articolului 8, fie la
orice moment anterior, in timpul sau dupd o procedurd de solutionare a unui diferend international, cd cel mai
bun mijloc de a solutiona un diferend declansat de o barierd in calea comertului este incheierea, cu tara sau cu
tdrile terte in cauzd, a unui acord susceptibil de a modifica drepturile materiale ale Uniunii si ale tdrii sau tdrilor
terte in cauzd, Comisia suspendd procedura in conformitate cu procedura de consultare previzutd la articolul 7
alineatul (1) litera (b) din prezentul regulament, iar negocierile se deruleazi in conformitate cu articolul 207 din
tratat.”.

. Articolul 13 se inlocuieste cu urmdtorul text:
JArticolul 13

Proceduri decizionale

(1) Atunci cand Uniunea, sesizatd cu o plangere in temeiul articolului 3 sau articolului 4 ori cu o cerere in
temeiul articolului 6 urmeazd procedurile internationale formale de consultare sau de solutionare a diferendelor,
deciziile de initiere, de efectuare sau de incheiere a acestor proceduri sunt luate de Comisie.

Comisia informeazd statele membre in cazul in care decide si initieze, sd efectueze sau sd incheie procedurile
internationale formale de consultare sau de solutionare a litigiilor.

(2)  In cazul in care Uniunea, actionand in conformitate cu articolul 12 alineatul (2), trebuie s decidi misurile
de politicd comerciald care urmeazi si fie adoptate in temeiul articolului 11 alineatul (2) litera (c) sau al articolului
12 din prezentul regulament, actioneaza fard intdrziere, in conformitate cu articolul 207 din tratat si, dupa caz, in
conformitate cu procedurile aplicabile.”.

. Se introduce urmdtorul articol:
JArticolul 13a

Raport

Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul siu anual, cu privire la
aplicarea masurilor de apdrare comerciald prezentat Parlamentului European si Consiliului in temeiul articolului
22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (¥).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene
(O L 343, 22.12.2009, p. 51).".

9. Articolul 14 se elimind.

5. Regulamentul (CE) Nr. 385/96

in ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 38596, punerea in aplicare a procedurilor previzute in regulament necesiti
conditii uniforme de adoptare a mdsurilor necesare pentru punerea in aplicare a acestuia in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 385/96 se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 5, alineatul (11) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(11)  Fard a aduce atingere articolului 15 alineatul (2), atunci cdnd Comisia considera ci existd suficiente probe
pentru a justifica initierea unei proceduri, Comisia o deschide in termen de 45 de zile de la data depunerii
plangerii sau, in cazul deschiderii unei anchete in temeiul alineatului (8), in cel mult sase luni de la data la care
vanzarea navei a fost cunoscutd sau ar fi trebuit sd fie cunoscutd si publicd un aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Atunci cand probele prezentate sunt insuficiente, reclamantul trebuie si fie anuntat de acest lucru in
termen de 45 de zile de la data la care plangerea a fost depusd la Comisie.
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Comisia furnizeazd informatii statelor membre de indatd ce a determinat nevoia de a deschide o astfel de
procedurd.”.

. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  In cazul in care nu este necesari adoptarea de misuri, ancheta sau procedura se incheie. Comisia
incheie ancheta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 10 alineatul (2).”.

(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(4)  In cazul in care, din constatarea definitivi a faptelor, reiese ¢i existd un pret prejudiciabil i ¢i in urma
acestuia s-a produs un prejudiciu, Comisia impune constructorului de nave o taxd pentru pretul prejudiciabil,
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 10 alineatul (2). Valoarea taxei pentru
pretul prejudiciabil este egald cu marja pretului prejudiciabil stabilit. Dupd informarea statelor membre,
Comisia ia misurile necesare pentru punerea in aplicare a deciziei sale, in special in ceea ce priveste perceperea
taxei pentru pretul prejudiciabil.”.

. La articolul 8, primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

»Ancheta poate fi incheiatd fird impunerea unei taxe pentru pretul prejudiciabil in cazul in care constructorul de
nave anuleazd definitiv si neconditionat vanzarea navei la pretul prejudiciabil sau se conformeazd unei alte masuri
echivalente acceptate de citre Comisie.”.

. Articolul 9 alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  In cazul in care constructorul de nave respectiv nu achiti taxa pentru pretul prejudiciabil instituitd in
temeiul articolului 7, Comisia impune navelor construite de citre constructorul in cauzd contramdsuri sub forma
unui refuz al drepturilor de incdrcare §i de descarcare.

Comisia furnizeazi informatii statelor membre de indati ce se produce temeiul declansator al contramasurilor
mentionate la primul paragraf.”.

. Articolul 10 se inlocuieste cu urmatorul text:
LJArticolul 10

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistati de Comitetul instituit prin Regulamentul (CE) nr.1225/2009 al Consiliului (¥).
Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului (**).

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51).

(**) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor s§i principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitarii competengelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".

. Articolul 13 alineatul (5) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(5) Comisia si statele membre, precum si agentii lor nu divulgd informatii primite in temeiul prezentului
regulament pentru care persoana care le-a furnizat a cerut aplicarea tratamentului de confidentialitate, fard
autorizatia expresd a acesteia. Informatiile schimbate intre Comisie si statele membre sau orice documentele
interne elaborate de autoritdtile Uniunii sau de statele membre nu se divulgd, cu exceptia cazului in care divulgarea
lor este prevazutd in mod expres de prezentul regulament.”.
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7. Articolul 14 alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Informarea se face in scris. Aceasta se realizeazd tinind seama de necesitatea de a proteja informatiile
confidentiale, cat mai curand posibil si, in mod normal, in termen de nu mai putin de o lund inainte de decizia
definitivi. In cazul in care Comisia nu este in misurd si comunice in acest termen anumite fapte sau consideratii,
comunicarea acestora se face ulterior cat mai repede posibil. Informarea nu aduce atingere niciunei decizii
ulterioare care poate fi luatd de Comisie insd, in cazul in care aceastd decizie se bazeazd pe fapte si consideratii
diferite, acestea din urmd trebuie comunicate cat mai curdnd posibil.”.

8. Se introduce urmitorul articol:
JArticolul 14a
Raportul

Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul sdu anual cu privire la
aplicarea masurilor de aparare comerciald adresat Parlamentului European si Consiliului in temeiul articolului 22a
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului.”.

6. Regulamentul (CE) Nr. 2271/96

fn ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 2271/96, Comisia ar trebui s3 fie imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), in scopul modificrii anexei
la respectivul regulament.

In vederea adoptirii dispozitiilor necesare pentru aplicarea respectivului regulament, competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste addugarea sau eliminarea de
acte legislative din anexa la respectivul regulament. Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregiti-
toare, Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci cand pregiteste si elaboreaza acte
delegate, Comisia ar trebui sd se asigure cd documentele relevante sunt transmise simultan, in timp util si in mod
corespunzitor Parlamentului European si Consiliului.

Punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr.2271/96 necesitd conditii uniforme pentru stabilirea criteriilor de
autorizare a persoanelor in vederea conformdrii depline sau partiale cu orice cerinte sau interdictii, inclusiv solicitdri
din partea unor instante strdine, in cazurile in care neconformarea ar afecta grav interesele lor sau cele ale Uniunii.
Respectivele mdsuri ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

in consecintd, Regulamentul (CE) nr. 2271/96 se modificd dupd cum urmeazi:
1. La articolul 1, paragraful al doilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia este imputernicitd s3 adopte acte delegate in conformitate cu articolul 11a, pentru a adiuga la anexa la
prezentul regulament acte normative, regulamente sau alte instrumente legislative din tdri terte cu aplicare
extrateritoriald si care determind efecte adverse asupra intereselor Uniunii si a intereselor persoanelor fizice si
juridice care 1si exercitd drepturile in conformitate cu Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, precum si
pentru a elimina acte normative, regulamente sau alte instrumente legislative atunci cind acestea inceteaza sd mai
aiba astfel de efecte.”.

2. La articolul 7, litera (c) se elimina.
3. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:
JArticolul 8

(1) In scopul aplicirii articolului 7 litera (b), Comisia este asistatd de Comitetul privind legislatia extrateritoriald.
Actele de punere in aplicare in cauzd se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la alineatul
(2) din prezentul articol. Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 (¥).

(2) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire
a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitarii
competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".
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4. Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 11a

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitdi Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 1 se conferd Comisiei pentru o perioadd de
cinci ani de la 20 februarie 2014. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel tarziu cu noud
luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp
identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii respective cel tarziu cu
trei luni inainte de incheierea fiecirei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 1 poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau
de Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegirii de competente specificatd in decizia respectivd. Decizia
produce efecte din ziua urmitoare datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd
ulterioard specificatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4) De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(50 Un act delegat adoptat in temeiul articolului 1 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European si nici Consiliul nu a exprimat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre
Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inainte de expirarea termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu patru
luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.”.

7. Regulamentul (CE) Nr. 1515/2001

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr.1515/2001, punerea sa in aplicare necesitd conditii uniforme pentru
adoptarea de mdsuri ca urmare a unui raport adoptat de Organul de solutionare a litigiilor al OMC privind
mdsurile antidumping si antisubventie. Masurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. 182/2011.

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru suspendarea mdsurilor pe o perioadd limitatd, date fiind efectele
respectivelor mdsuri.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 1515/2001 se modifici dupd cum urmeazi:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 1

(1)  Ori de cate ori OSL adoptd un raport privind o mdsurd a Uniunii adoptatd in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 1225/2009 al Consiliului (*), al Regulamentului (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (**) sau al prezentului regu-
lament («mdsurd contestatd»), Comisia poate lua una sau mai multe dintre urmdtoarele masuri, pe care le considerd
corespunzitoare, in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 3a alineatul (3):

(a) abrogarea sau modificarea masurii contestate; sau

(b) adoptarea oricidrei alte misuri de punere in aplicare considerate corespunzitoare in situatia datd, pentru a
aduce Uniunea in conformitate cu recomanddrile si hotdrarile continute in raport.

(2)  In scopul ludrii unei masuri mentionate la alineatul (1), Comisia poate solicita pirtilor interesate si
furnizeze toate informatiile necesare pentru a completa informatiile obtinute in timpul anchetei care a avut ca
rezultat adoptarea masurii contestate.

(3) In masura in care este oportun si se efectueze o reexaminare inainte sau in momentul in care se ia o
miasurd in conformitate cu alineatul (1), respectiva reexaminare este initiatd de citre Comisie. Comisia furnizeazi
informatii statelor membre odatd ce decide si initieze reexaminarea.
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(4)  In misura in care este oportun si se suspende mdsura contestatd sau modificatd, aceastd suspendare se
acordd pentru o perioadd limitatd de timp de citre Comisie, actionand in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 3a alineatul (2).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tirilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51).

(**) Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unor subventii din partea tirilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene
(JO L 188, 18.7.2009, p. 93).”.

2. Articolul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 2

(1)  Comisia poate lua, de asemenea, oricare dintre masurile mentionate la articolul 1 alineatul (1) pentru a tine
cont de interpretdrile juridice prezentate intr-un raport adoptat de OSL in ceea ce priveste o masurd necontestatd,
in cazul in care considerd necesar acest lucru.

(2) In scopul ludrii unei mdsuri mentionate la alineatul (1), Comisia poate solicita pirtilor interesate si
furnizeze toate informatiile necesare pentru a completa informatiile obtinute in timpul anchetei care a avut ca
rezultat adoptarea mdsurii necontestate.

(3) in misura in care este oportun sd se efectueze o reexaminare inainte sau in momentul in care se ia o
mdsurd in conformitate cu alineatul (1), respectiva reexaminare este initiatd de citre Comisie. Comisia furnizeaza
informatii statelor membre odatd ce decide s initieze reexaminarea.

(4)  In misura in care este oportun si se suspende masura necontestatd sau modificatd, respectiva suspendare se
acordd pentru o perioadi limitatd de timp de citre Comisie, actionind in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 3a alineatul (2).".

3. Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 3a

(1) Comisia este asistatdi de Comitetul instituit prin articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1225/2009. Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) 182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (¥).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire
a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii
competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".

4. Se introduce urmdtorul articol:
LJArticolul 3b
Raport
Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul sdu anual, cu privire la

aplicarea masurilor de aparare comerciald adresat Parlamentului European si Consiliului in temeiul articolului 22a
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009.".

8. Regulamentul (CE) Nr. 153/2002,

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr.153/2002, punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din
acordul interimar si din Acordul de stabilizare si de asociere necesitd conditii uniforme de adoptare a masurilor de
salvgardare. Masurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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Comisia ar trebui si adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cand, in cazuri justificate in mod
corespunzitor privind circumstante exceptionale si grave in sensul articolului 24 alineatul (4) litera (b) si al articolului
25 alineatul (4) din acordul interimar, i, respectiv, al articolului 37 alineatul (4) litera (b) si al articolului 38 alineatul
(4) din Acordul de stabilizare §i de asociere, acestea sunt necesare din motive imperioase de urgenta.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 153/2002 se modifici dupd cum urmeazi:

1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LJArticolul 2

Concesii privind carnea de tiuras (<baby-beef»)

In conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 7fa alineatul (4) din prezentul regulament,
Comisia adoptd norme detaliate de punere in aplicare a articolului 14 alineatul (2) din acordul interimar si,
respectiv, a articolului 27 alineatul (2) din Acordul de stabilizare si de asociere privind contingentele tarifare
aplicate produselor din carne de tiuras (cbaby-beef>).”.

2. Articolul 3 se elimind.

3. Articolul 4 se inlocuieste cu urmitorul text:
LJArticolul 4

Concesii suplimentare

In cazul in care se acordd concesii suplimentare pentru produsele pescaresti, in limitele contingentelor tarifare, in
temeiul articolului 29 din Acordul de stabilizare si de asociere si cu articolul 16 din acordul interimar, Comisia
adoptd norme detaliate de punere in aplicare a concesiilor tarifare in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 7fa alineatul (4) din prezentul regulament.”.

4. Articolul 5 se elimina.

5. Articolul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:
JArticolul 7

Adaptiri tehnice

Modificirile si adaptdrile tehnice aduse normelor detaliate de punere in aplicare adoptate in temeiul prezentului
regulament, care sunt necesare ca urmare a modificirilor aduse codurilor din Nomenclatura combinatd si
subdiviziunilor TARIC sau care rezultd in urma incheierii unor noi acorduri, protocoale, schimburi de scrisori
sau a altor acte intre Uniune si fosta Republici iugoslavd a Macedoniei, se adoptd in conformitate cu procedura
de examinare mentionatd la articolul 7fa alineatul (4).”.

6. Articolul 7a se modifici dupd cum urmeazi:
(a) alineatele (2), (3) si (4) se elimind;
(b) la alineatul (6), primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,La incheierea consultdrilor si dacid nicio altd intelegere nu se dovedeste posibild, Comisia poate decide, in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 7fa alineatul (4) din prezentul regulament fie
sd nu actioneze, fie sd adopte masurile corespunzitoare prevazute la articolele 25 si 26 din acordul interimar,
si respectiv articolele 37 si 38 din Acordul de stabilizare si de asociere.;

(c) alineatele (7), (8) si (9) se eliming;
(d) alineatul (10) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(10)  Consultdrile din cadrul Consiliului de Cooperare si, ulterior, din cadrul Comitetului de stabilizare si
asociere, se considerd a fi finalizate la 30 de zile dupi notificarea mentionata la alineatul (5).".
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7. Articolul 7b se inlocuieste cu urmitorul text:

10.

JArticolul 7b

Circumstante exceptionale si grave

In cazul unor circumstante exceptionale si grave, in sensul articolului 25 alineatul (4) litera (b) si al articolului 26
alineatul (4) din acordul interimar i, respectiv, al articolului 38 alineatul (4) litera (b) si al articolului 39 alineatul
(4) din Acordul de stabilizare si de asociere, Comisia poate lua masuri imediate in conformitate cu articolele 25
si 26 din acordul interimar i, respectiv, cu articolele 38 si 39 din Acordul de stabilizare §i de asociere, in
conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 7fa alineatul (4) din prezentul regulament, sau in
cazuri de urgentd, la articolul 7fa alineatul (5) din prezentul regulament.

In cazul in care este sesizatd printr-o cerere a unui stat membru, Comisia adoptd o decizie in termen de cinci zile
lucritoare de la primirea cererii.”.

. La articolul 7e, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  In cazul in care o practicd poate justifica aplicarea, de citre Uniune, a misurilor previzute la articolul 33
din acordul interimar, si respectiv, la articolul 69 din Acordul de stabilizare si de asociere, Comisia, dupd
examinarea cazului din proprie initiativd sau la cererea unui stat membru, decide daci o astfel de practicd
este compatibild cu acordul. in cazul in care este necesar, Comisia adopti misuri de salvgardare in conformitate
cu procedura de examinare mentionatd la articolul 7fa alineatul (4), cu exceptia cazurilor de ajutoare care cad sub
incidenta Regulamentului (CE) nr. 597/2009 al Consiliului (*), cand se iau mdsuri in conformitate cu procedurile
previzute in respectivul regulament. Masurile se iau numai in conditiile previzute la articolul 33 alineatul (5) din
acordul interimar si respectiv la articolul 69 alineatul (5) din Acordul de stabilizare si de asociere.

(*) Regulamentul (CE) nr. 597/2009 al Consiliului din 11 iunie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unor subventii din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene
(JO L 188, 18.7.2009, p. 93).”.

. Articolul 7f se modifici dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  In asteptarea gisirii unei solutii satisficitoare pentru cele doud parti in cadrul consultdrilor previzute
la alineatul (2) din prezentul articol, Comisia este autorizatd si adopte alte masuri pe care le considerd
corespunzdtoare in conformitate cu articolul 30 din acordul interimar si, respectiv, cu articolul 43 din
Acordul de stabilizare si de asociere, precum si cu procedura de examinare mentionatd la articolul 7fa
alineatul (4) din prezentul regulament.”;

(b) alineatele (4), (5) si (6) se elimina.

Se introduce urmdtorul articol:
LJArticolul 7fa

Procedura comitetului

(1) In sensul articolului 2, Comisia este asistatd de comitetul instituit prin articolul 195 din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 al Consiliului (¥). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (**).

(2)  In sensul articolului 4, Comisia este asistatd de Comitetul Codului Vamal instituit prin articolul 184 din
Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (***). Respectivul comitet este un
comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(3)  in sensul articolelor 7a, 7b, 7e si 7f, Comisia este asistati de Comitetul pentru masuri de salvgardare
instituit prin articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului (****). Respectivul
comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.
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(4)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(5) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri
comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (,Regu-
lamentul unic OCP”) (JO L 299, 16.11.2007, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2008 de
stabilire a Codului Vamal Comunitar (Codul Vamal Modernizat) (O L 145, 4.6.2008, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).".

(**

(***

(****

9. Regulamentul (CE) Nr. 427/2003

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 427/2003, Comisia ar trebui si fie imputerniciti sd adopte actele delegate in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), in scopul modificdrii anexei
[ la respectivul regulament.

In vederea adoptirii dispozitiilor necesare pentru punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr.427/2003,
competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce
priveste modificarea anexei I la Regulamentul (CE) nr. 625/2009, in vederea elimindrii din lista tarilor terfe continutd
in anexa respectivd a tdrilor care devin membre ale OMC. Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale
pregdtitoare, Comisia s organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci cind pregiteste si
elaboreazd acte delegate, Comisia ar trebui sd asigure transmiterea simultand, in timp util §i adecvatd a documentelor
relevante citre Parlamentul European si citre Consiliu.

in plus, ar trebui s conferite competente de executare Comisiei pentru a adopta masurile necesare pentru punerea in
aplicare a respectivului regulament, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru adoptarea de mésuri provizorii si de supraveghere, avand in vedere
efectele unor asemenea misuri si logica lor secventiald in legdturd cu adoptarea de misuri de salvgardare definitive. In
cazul in care o intdrziere in impunerea masurilor ar cauza prejudicii dificil de remediat, este necesar ca Comisia sa fie
in mdsurd sd adopte masuri provizorii cu aplicare imediatd.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 427/2003 se modifici dupd cum urmeazi:
1. articolul 5 alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(4 In cazul in care se constati ci existd probe suficiente care justifici deschiderea unei anchete, iar consul-
tarile prevdzute la alineatul (3) nu au permis gisirea unei solutii satisficitoare pentru ambele pdrti, Comisia
publicd un aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Comisia furnizeaza informatii statelor membre de indati ce
a determinat nevoia de a initia o astfel de procedurd.”.

2. Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) Se aplicd mdsuri de salvgardare provizorii in circumstante grave, in care o intarziere ar determina un
prejudiciu care ar fi dificil de reparat, dupd ce s-a stabilit in prealabil ci importurile au produs sau a existat
riscul s3 producd o perturbare a pietei pentru industria Uniunii §i in cazul in care o interventia este necesard
in interesul Uniunii. Comisia ia astfel de mdsuri provizorii in conformitate cu procedura de consultare
prevazutd la articolul 15 alineatul (2). In caz de urgent, se aplici articolul 15 alineatul (4).”;

(b) alineatul (3) se elimina.
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3. Articolul 8 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 8

Incheierea procedurii fird instituirea de misuri

In cazul in care masurile de salvgardare bilaterale nu sunt considerate necesare, ancheta sau procedura se incheie
in conformitate cu procedura de examinare prevazutd la articolul 15 alineatul (3).”.

. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(1)  In cazul in care, din constatarea definitivd a faptelor, reiese ci sunt indeplinite conditiile stabilite la
articolele 1, 2 si 3, dupd caz, si ¢ interesul Uniunii necesitd o interventie in conformitate cu articolul 19,
Comisia solicitd consultdri cu Guvernul Chinei in vederea cdutdrii unei solutii satisficitoare pentru ambele

parti,;

(2)  in cazul in care consultdrile previzute la alineatul (1) al acestui articol nu permit gisirea unei solutii
satisficitoare pentru ambele parti in termen de 60 de zile de la data primirii solicitdrii de consultdri, se
instituie o misurd de salvgardare definitivd sau de reorientare a schimburilor comerciale, in conformitate cu
procedura de examinare mentionati la articolul 15 alineatul (3). in caz de urgentd, se aplicd articolul 15
alineatul (5).;

(b) alineatele (3)-(6) se elimind.

. La articolul 12, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(3) In perioada in care se aplici mdsuri de salvgardare, fie la cererea unui stat membru, fie din proprie
initiativd, Comisia poate examina efectele oricirei mdsuri si poate determina dacd aplicarea acesteia este in
continuare necesard.

in cazul in care Comisia consideri ci aplicarea mdsurii este incd necesard, aceasta informeaza statele membre in
acest sens.

(4)  In cazul in care Comisia considerd ci oricare dintre misurile de salvgardare ar trebui abrogate sau
modificate, aceasta abrogd sau modifici aceste masuri in conformitate cu procedura de examinare mentionatd
la articolul 15 alineatul (3).”.

. Articolul 14 alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  In interesul Uniunii, masurile instituite in temeiul prezentului regulament pot fi suspendate pentru o
perioadd de noud luni printr-o decizie a Comisiei in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la
articolul 15 alineatul (2). Suspendarea poate fi prelungitd cu o perioadd suplimentard de pand la un an de citre
Comisie, in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 15 alineatul (2).".

. Se introduc urmditoarele articole:

JArticolul 14a

Delegarea de competente

Comisia este imputernicitd s3 adopte acte delegate in conformitate cu articolul 14b din prezentul regulament in
ceea ce priveste adoptarea de modificdri la Anexa I din Regulamentul (CE) nr. 625/2009 al Consiliului (*), in
vederea elimindrii din lista tdrilor terte continutd in anexa respectivd a tdrilor care devin membre ale OMC.

Articolul 14b

Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 22 alineatul (3) este conferitd Comisiei pe o
perioadd de cinci ani de la 20 februarie 2014. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel
tarziu cu noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu
perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii
respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecdrei perioade.
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(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 22 alineatul (3) poate fi revocatd in orice moment de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegirii de competente specificate in
respectiva decizie. Decizia produce efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care
sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolul 22 alineatul (3) intrd in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European, nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia
catre Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inainte de expirarea termenului respectiv, Parla-
mentul European si Consiliul au informat Comisia cu privire la faptul cd nu vor formula obiectiuni. Termenul
respectiv se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

(*) Regulamentul (CE) nr. 625/2009 al Consiliului din 7 iulie 2009 privind regimul comun aplicabil importurilor
din anumite ¢ari terte (JO L 185, 17.7.2009, p. 1).".

. Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 15

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru masuri de salvgardare, instituit prin articolul 4 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului (*). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului
(UE) 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului (**).

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(4) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 4 din respectivul regulament.

(5) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

(*) Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor §i principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".

. Articolul 17 alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Comisia si statele membre, precum si reprezentantii acestora, nu divulgd informatii primite in temeiul
prezentului regulament pentru care persoana care le-a furnizat a cerut aplicarea tratamentului de confidentialitate,
fard primirea autorizatiei exprese din partea acesteia. Schimbul de informatii intre Comisie i statele membre, sau
orice informatii referitoare la consultdrile organizate in temeiul articolului 12 sau consultdrile previzute la
articolul 5 alineatul (3) si la articolul 9 alineatul (1), sau documentele interne elaborate de autorititile Uniunii
si de statele membre nu se divulgd publicului sau oricirei parti implicate in procedurd, cu exceptia cazurilor
prevdzute in mod expres in prezentul regulament.”.

La articolul 18 alineatul (4), ultima tezi se inlocuieste cu urmitorul text:

JInformarea nu aduce atingere niciunei decizii ulterioare care poate fi luatd de Comisie dar, in cazul in care o
astfel de decizie se bazeazd pe fapte si consideratii diferite, acestea din urmd sunt comunicate cit mai curdnd
posibil.”.
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11. La articolul 19, alineatele (5) si (6) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(5)  Comisia examineazd informatiile care i-au fost furnizate in mod corespunzitor si stabileste in ce masurd
sunt reprezentative, iar rezultatele acestei examinari, impreund cu un aviz privind fundamentarea acestor infor-
matii, sunt transmise comitetului ca parte a proiectului de médsurd inaintat in temeiul articolului 9 din prezentul
regulament. Opiniile exprimate in cadrul comitetului ar trebui luate in considerare de Comisie in conditiile
previzute in Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(6)  Partile care au actionat in conformitate cu alineatul (2) pot cere sd le fie comunicate faptele si conside-
ratiile pe baza cdrora este probabil si se bazeze deciziile finale. Aceste informatii se furnizeazd in masura
posibilului si fard a se aduce atingere niciunei decizii ulterioare adoptate de citre Comisie.”.

12. Se introduce urmitorul articol:
JArticolul 19a
Raport

(1)  Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul siu anual cu
privire la aplicarea masurilor de apirare comerciald adresat Parlamentului European si Consiliului, in temeiul
articolului 22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (¥).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51)".

13. La articolul 22, alineatul (3) se elimin.

Regulamentul (CE) Nr. 452/2003

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 452/2003, pentru a asigura conditii unitare de punere in aplicare a acestuia,
ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Competentele respective ar trebui exercitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 452/2003 se modificd dupd cum urmeazi:
1. La articolul 1 alineatul (1), teza introductivd se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) in cazul in care Comisia considerd c¢i o combinare a misurilor antidumping sau antisubventie cu masurile
tarifare de salvgardare cu privire la aceleasi importuri ar putea determina efecte mai importante decat cele dorite in
domeniul politicii de apdrare comerciald a Uniunii, aceasta poate si adopte unele dintre urmitoarele masuri pe
care le considerd corespunzitoare, in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 2a alineatul

).
2. Se introduce urmitorul articol:
JArticolul 2a

(1)  Comisia este asistati de Comitetul instituit prin articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1225/2009 al Consiliului (*). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) 182/2011
al Parlamentului European si al Consiliului (**).

(2) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51).

(**) Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).”.



L 18/20

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

21.1.2014

11.

12.

Regulamentul (CE) Nr. 673/2005

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 673/2005, competenta de a abroga respectivul regulament este acordati
Consiliului. Competenta respectivd ar trebui eliminatd, iar articolul 207 din Tratatul privind Functionarea Uniunii
Europene ar trebui sd se aplice abrogirii Regulamentului (CE) nr. 673/2005.

In consecintd, articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 673/2005 se elimina.

Regulamentul (CE) Nr. 1236/2005

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1236/2005, Comisia ar trebui s fie imputernicitd si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), in scopul modificirii anexei
la respectivul regulament.

In vederea adoptirii dispozitiilor necesare pentru aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1236/2005, competenta de a
adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarea
anexelor [, II, III, IV si V la respectivul regulament. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale pregititoare,
Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci cind pregiteste si elaboreazd acte
delegate, Comisia ar trebui sd asigure transmiterea simultand, in timp util si adecvatd a documentelor relevante citre
Parlamentul European si Consiliu.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 1236/2005 se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 12 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 12

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 15a in ceea ce priveste modificarea
anexelor [, I, III, IV si V. Datele din anexa I referitoare la autorititile competente ale statelor membre se modificd
pe baza informatiilor furnizate de statele membre.”.

2. Articolul 15 se elimind.

3. Se introduce urmdtorul articol:
JArticolul 15a

Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferiti Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 12 se conferd Comisiei pe o perioadi de cinci
ani de la 20 februarie 2014. Comisia prezintd un raport privind delegarea de competente cel tarziu cu noud luni
inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu perioade de timp
identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii respective cel tarziu cu
trei luni inainte de incheierea fiecirei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 12 poate fi revocatd oricand de Parlamentul European sau
de Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente specificatd in respectiva decizie. Decizia
produce efecte din ziua care urmeaza datei publicirii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd
ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(50 Un act delegat adoptat in temeiul articolului 12 intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul
European, nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia citre
Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inainte de expirarea termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia cu privire la faptul ¢ nu vor formula obiectiuni. Termenul respectiv se
prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.”.

4. Articolul 16 se elimina.
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13. Regulamentul (CE) Nr. 1616/2006

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1616/2006, punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din
acordul interimar si din Acordul de stabilizare si asociere necesitd conditii uniforme de adoptare a masurilor de
salvgardare. Mdsurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Comisia ar trebui si adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cind, in cazuri justificate in mod
corespunzitor privind circumstante exceptionale si grave in sensul articolului 26 alineatul (4) din acordul interimar i,
respectiv, al articolului 39 alineatul (4) din Acordul de stabilizare si asociere, acestea sunt necesare din motive
imperioase de urgenta.

in consecintd, Regulamentul (CE) nr. 1616/2006 se modifici dupd cum urmeazi:

1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:
JArticolul 2

Concesii privind pestele si produsele pesciresti

Normele detaliate pentru punerea in aplicare a articolului 15 alineatul (1) din acordul interimar, si respectiv a
articolului 28 alineatul (1) din ASA privind contingentele tarifare aplicate pestilor si produselor pesciresti se
adoptd de Comisie in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din
prezentul regulament.”.

2. Articolul 4 se inlocuieste cu urmitorul text:
JArticolul 4

Adaptari tehnice

Modificirile si adaptdrile tehnice aduse dispozitiilor adoptate in temeiul prezentului regulament care sunt necesare
in urma modificarilor codurilor Nomenclaturii combinate si ale subdiviziunilor TARIC sau a incheierii de acorduri,
protocoale, schimburi de scrisori noi sau modificate sau alte acte intre Uniune si Republica Albania se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament.”.

3. Articolul 5 se inlocuieste cu urmitorul text:
LJArticolul 5

Clauza de salvgardare generald

In cazul in care Uniunea trebuie si adopte o misurd astfel cum este previzut la articolul 25 din acordul interimar,
si respectiv la articolul 38 din ASA, mdsura respectivd se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament, cu exceptia cazului in care dispozitii contrare
sunt prevazute la articolul 25 din acordul interimar, i respectiv la articolul 38 din ASA.".

4. Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LJArticolul 6

Clauza de penurie

In cazul in care Uniunea trebuie si adopte o misurd astfel cum este previzut la articolul 26 din acordul interimar,
si respectiv la articolul 39 din ASA, mdsura respectivd se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament.”.

5. La articolul (7), al treilea, al patrulea si al cincilea paragraf se inlocuiesc cu urmatorul text:

,Comisia adoptd astfel de masuri in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a alineatul
(3), sau in caz de urgentd, in conformitate cu articolul 8a alineatul (4).”

6. La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Comisia adoptd astfel de masuri in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a
alineatul (3) sau, in cazuri de urgentd, in conformitate cu articolul 8a alineatul (4).”
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7. Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 8a

Procedura comitetului

(1) In sensul articolelor 2, 4 si 11, Comisia este asistatd de Comitetul Codului Vamal instituit prin articolul 184
din Regulamentul (CEE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (*). Respectivul comitet este un
comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (**).

(2)  In sensul articolelor 5, 6, 7 si 8 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de comitetul instituit prin
Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului (***). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului
(UE) 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(4 In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

(*) Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2008 de stabilire
a Codului Vamal Comunitar (Codul Vamal Modernizat) (JO L 145, 4.6.2008, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(***) Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).".

. La articolul 11, cel de al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Comisia poate decide, in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 8a alineatul (3) din
prezentul regulament, sd suspende provizoriu tratamentul preferential corespunzitor al produselor, in confor-
mitate cu articolul 30 alineatul (4) din acordul interimar, si respectiv cu articolul 43 alineatul (4) din ASA.".

9. Articolul 12 se elimin.

14. Regulamentul (CE) Nr. 1528/2007

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1528/2007, ar trebui si se confere Comisiei competenta de a adopta
madsurile necesare pentru punerea in aplicare a acestuia, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru suspendarea tratamentului, avind in vedere natura respectivelor
suspendari. Procedura ar trebui, de asemenea, folositd pentru adoptarea masurilor de supraveghere si a masurilor de
salvgardare provizorii, date fiind efectele unor asemenea masuri. In cazul in care o intarziere in impunerea masurilor
ar cauza prejudicii dificil de remediat, este necesar ca Comisia sa fie in masurd si adopte masuri provizorii cu aplicare
imediata.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 15282007 se modifici dupd cum urmeazi:

1. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (3), elementul de frazd introductiv se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  In cazul in care Comisia, pe baza informatiilor furnizate de un stat membru sau din proprie initiativi,
constatd cd sunt indeplinite conditiile previzute la alineatele (1) si (2) din prezentul articol, tratamentul
corespunzitor poate fi suspendat in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 21
alineatul (4), cu conditia ca mai intdi Comisia:”;

=

alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Termenul de suspendare previzut in prezentul articol este limitat la perioada necesard protejirii
intereselor financiare ale Uniunii. Acesta nu poate depdsi sase luni, cu posibilitate de reinnoire. La incheierea
respectivului termen, Comisia decide fie si pund capit suspenddrii, fie si prelungeascd termenul de
suspendare in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 21 alineatul (4).”;
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(¢) la alineatul (6), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Decizia de suspendare a tratamentului corespunzitor se adoptd in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 21 alineatul (4).”.

. La articolul 6, alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3) Normele detaliate pentru punerea in aplicare a contingentelor tarifare previzute la alineatul (2) din
prezentul articol sunt stabilite in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 21
alineatul (5).”.

. La articolul 7, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  Normele detaliate pentru impdrtirea pe regiuni si punerea in aplicare a contingentelor tarifare prevazute in
prezentul articol se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 21 alineatul (5).”.

. La articolul 9, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Comisia adoptd normele detaliate privind subdivizarea cantitdtilor previzute la alineatul (1) si pentru
gestionarea sistemului prevazut la alineatele (1), (3) si (4) din prezentul articol si deciziile de suspendare in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 21 alineatul (5).”.

. La articolul 10, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Comisia adoptd norme detaliate referitoare la gestionarea acestui sistem si deciziile de suspendare in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 21 alineatul (5).”.

. La articolul 14, alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(3)  In cazul in care existd probe suficiente pentru a justifica initierea procedurii, Comisia public un aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Deschiderea procedurii se realizeazi in termen de o lund de la data primirii
informatiilor din partea unui stat membru.

Comisia informeaza statele membre cu privire la analiza informatiilor realizatd de aceasta, in mod normal in
termen de 21 de zile de la data furnizdrii informatiilor citre Comisie.

(4)  In cazul in care Comisia considerd ci sunt intrunite circumstantele previzute la articolul 12, aceasta
notificd de indatd regiunea sau statele previzute in anexa I vizatd (vizate) de intentia sa de a initia o anchetd.
Notificarea poate fi insotitd de o invitatie la consultdri, in scopul clarificdrii situatiei si identificarii unei solutii
reciproc satisficdtoare”.

. Articolul 16 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(1)  Masurile de salvgardare provizorii se aplicd in circumstante grave, in cazul in care o intdrziere ar
provoca un prejudiciu dificil de reparat, in baza unei determindri preliminare privind existenta circum-
stantelor previzute la articolul 12. Masurile provizorii sunt adoptate in conformitate cu procedura de
consultare mentionatd la articolul 21 alineatul (4) sau in caz de urgentd, in conformitate cu articolul 21
alineatul (6).

(2)  Avand in vedere situatia speciald a regiunilor ultraperiferice si vulnerabilitatea acestora la orice crestere
bruscd a importurilor, misurile de salvgardare provizorii se aplicd in cadrul procedurilor care le privesc in
cazul in care s-a constatat preliminar ci importurile au crescut. Masurile provizorii sunt adoptate in confor-
mitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 21 alineatul (4) sau, in caz de urgentd, in
conformitate cu articolul 21 alineatul (6).”;

(b) alineatul (4) se elimind.
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8.

10.

11.

12.

Articolul 17 se inlocuieste cu urmitorul text:
LArticolul 17
incheierea anchetei si procedurii firi instituirea de misuri

in cazul in care misurile de salvgardare bilaterale nu sunt considerate necesare, ancheta si procedura se incheie in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 21 alineatul (5).”

. Articolul 18 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(2)  In cazul in care, in termen de 30 de zile de la data sesizirii regiunii sau statului in cauzd, consultdrile
previdzute la alineatul (1) din prezentul articol nu conduc la o solutie reciproc satisficitoare, Comisia, in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 21 alineatul (5), ia decizia de impunere a
mdsurilor de salvgardare bilaterale definitive in termen de 20 de zile lucrdtoare de la sfarsitul perioadei de
consultiri.”;

(b) alineatele (3) si (4) se elimina.
Articolul 20 alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Decizia de punere sub supraveghere se ia de citre Comisie in conformitate cu procedura previzuti la
articolul 21 alineatul (4).”.

Articolul 21 se inlocuieste cu urmitorul text:
LJArticolul 21

Procedura comitetului

(1)  In sensul articolelor 16, 17, 18 si 20 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de comitetul
consultativ instituit prin articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului (¥).
Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului (**).

(2)  In sensul articolelor 4 si 5, Comisia este asistatd de Comitetul Codului Vamal instituit prin articolul 184
din Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (***). Respectivul comitet este un
comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(3) In sensul articolelor 6, 7 si 9, Comisia este asistati de Comitetul instituit prin Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 al Consiliului (***). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(4) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(5) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(6) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 4 din respectivul regulament.

(*) Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(***) Regulamentul (CE) nr.450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2008 de
stabilire a Codului Vamal Comunitar (Codul Vamal Modernizat) (JO L 145, 4.6.2008, p. 1).

(****) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului de instituire a unei organizdri comune a pietelor agricole
si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (JO L 299,
16.11.2007, p. 1).".

Articolul 24 se elimind.
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13. Se introduce urmitorul articol:
JArticolul 24b

Raport

Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul siu anual, cu privire
la aplicarea masurilor de aparare comerciald adresat Parlamentului European si Consiliului in temeiul articolului
22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (¥).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tarilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51).".

15. Regulamentul (CE) Nr. 140/2008

in ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 140/2008, punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din
acordul interimar si din Acordul de stabilizare si asociere necesitd conditii uniforme de adoptare a masurilor de
salvgardare. Misurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Comisia ar trebui sd adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cand, in cazuri justificate in mod
corespunzitor privind circumstante exceptionale si grave in sensul articolului 26 alineatul (5) litera (b) si al articolului
27 alineatul (4) din acordul interimar, respectiv al articolului 41 alineatul (5) litera (b) si al articolului 42 alineatul (4)
din Acordul de stabilizare si asociere, acestea sunt necesare din motive imperioase de urgentd.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 140/2008 se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:
LJArticolul 2

Concesii privind pestele si produsele pesciresti

Normele detaliate de punere in aplicare a articolului 14 din acordul interimar si, respectiv, a articolului 29 din
ASA, privind contingentele tarifare pentru peste si produse pesciresti, se adoptd de citre Comisie in conformitate
cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament.”

2. Articolele 4, 5 si 6 se inlocuiesc cu urmdtorul text:
LJArticolul 4

Adaptiri tehnice

Modificarile si adaptirile tehnice aduse dispozitiilor adoptate in temeiul prezentului regulament care sunt necesare
in urma modificarilor codurilor Nomenclaturii combinate si ale subdiviziunilor TARIC sau a incheierii de acorduri,
protocoale, schimburi de scrisori noi sau modificate sau alte acte intre Uniune si Republica Muntenegru se adoptd
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament.

Articolul 5

Clauza de salvgardare generald

In cazul in care Uniunea trebuie si adopte o masurd astfel cum se prevede la articolul 26 din acordul interimar si,
respectiv, la articolul 41 din ASA, aceasta se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament, cu exceptia cazului in care se dispune altfel la articolul 26 din
acordul interimar si, respectiv, la articolul 41 din ASA.

Articolul 6

Clauza de penurie

In cazul in care Uniunea trebuie si adopte o misuri astfel cum se prevede la articolul 27 din acordul interimar si,
respectiv, la articolul 42 din ASA, aceasta se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament.”
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3. La articolul (7), al treilea, al patrulea si al cincilea paragraf se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,Comisia adoptd astfel de masuri in conformitate cu procedura de examinare prevazuti la articolul 8a alineatul (3).
In caz de urgentd, se aplicd dispozitiile de la articolul 8a alineatul (4).”

4. La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Comisia adoptd astfel de mdsuri in conformitate cu procedura de examinare previzutd la articolul 8a
alineatul (3). In caz de urgentd, se aplicd dispozitiile de la articolul 8a alineatul (4).”

5. Se introduce urmditorul articol:
JArticolul 8a

Procedura comitetului

(1)  In sensul articolului 4 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de Comitetul Codului Vamal instituit
prin articolul 184 din Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (¥). Respectivul
comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliu-
lui (**).

(2)  In sensul articolelor 5, 6, 7 si 8 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de comitetul instituit prin
Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului (***). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului
(UE) 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(4 In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

(*) Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2008 de stabilire
a Codului Vamal Comunitar (Codul Vamal Modernizat) (JO L 145, 4.6.2008, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitarii competengelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(***) Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).".

6. La articolul 11, cel de al treilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia poate decide, in conformitate cu procedura de examinare stabilitd la articolul 8a alineatul (3) din
prezentul regulament, sd suspende temporar tratamentul preferential corespunzitor al produselor, in conformitate
cu articolul 31 alineatul (4) din acordul interimar, si respectiv cu articolul 46 alineatul (4) din ASA.”

7. Articolul 12 se elimina.

Regulamentul (CE) Nr. 55/2008

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 55/2008, pentru a asigura conditii unitare de punere in aplicare a acestuia,
ar trebui sd se confere Comisiei competente de executare. Aceste competente ar trebui exercitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru adoptarea de mdsuri de supraveghere si masuri provizorii, precum
si pentru suspendarea temporard a anumitor tratamente preferentiale, avand in vedere efectele acestor masuri i logica
lor secventiald in legdturd cu adoptarea de misuri de salvgardare definitive. In cazul in care o intarziere in impunerea
mdsurilor ar cauza prejudicii dificil de remediat, este necesar ca Comisia sd fie in masurd sd adopte masuri provizorii
cu aplicare imediat.
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In consecinti, Regulamentul (CE) nr. 55/2008 se modifici dupd cum urmeaz:

. La articolul 3, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(3)  In pofida altor dispozitii ale prezentului regulament, in special articolul 10, daci importurile de produse
agricole provoacd perturbari grave pietelor din Uniune §i mecanismelor de reglementare ale acestora, Comisia
poate lua masuri corespunzitoare prin intermediul actelor de punere in aplicare. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 11a alineatul (5).”.

. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LJArticolul 4

Punerea in aplicare a contingentelor tarifare pentru produsele lactate

Normele detaliate de punere in aplicare a contingentelor tarifare pentru rubricile 0401-0406 se stabilesc de citre
Comisie prin intermediul actelor de punere in aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 11a alineatul (5).”.

. Articolul 8 se elimind.
. Articolul 10 se modificd dupd cum urmeaza:
() la alineatul (1), teza introductivd se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) In cazul in care Comisia considerd ci existd suficiente probe care indici frauda, nereguli sau faptul ci
Moldova nu reuseste in mod sistematic sd respecte sau sd asigure respectarea normelor privind regulile de
origine a produselor si a procedurilor aferente, sau si coopereze pe plan administrativ, astfel cum este
previzut la articolul 2 alineatul (1), sau care indicd nerespectarea celorlalte conditii definite la articolul 2
alineatul (1), aceasta poate lua misuri in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 11a
alineatul (5) de suspendare totald sau partiald a regimurilor preferentiale previzute in prezentul regulament
pentru o perioadd de sase luni maximum, sub rezerva ca in prealabil:”;

(b) alineatul (2) se eliming;
() alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  La sfarsitul perioadei de suspendare, Comisia decide fie si inceteze misura de suspendare provizorie, fie
sd prelungeascd masura de suspendare in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 11a
alineatul (5).”.

5. Articolul 11 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) Alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Dacd un produs originar din Moldova este importat in conditii care cauzeazd, sau pot cauza dificultiti
grave producitorilor din Uniune de produse similare sau aflate in concurentd directd, taxele din Tariful Vamal
Comun pot fi reintroduse in orice moment pentru acel produs de citre Comisie, in conformitate cu procedura
de examinare mentionati la articolul 11a alineatul (5).”.

(b) alineatele (5), (6) si (7) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(5)  Ancheta se incheie in termen de sase luni de la publicarea avizului mentionat la alineatul (2) din
prezentul articol. Comisia poate, in cazul unor situatii exceptionale, sd prelungeasci aceastd perioadd in
conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 11a alineatul (4).

(6)  Comisia ia o decizie in termen de trei luni, in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 11a alineatul (5). O astfel de decizie intrd in vigoare in termen de o lunid de la data publicirii sale.
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(7)  In cazul in care anumite circumstante exceptionale care necesitd o interventie imediatd exclud posibi-
litatea unei anchete, Comisia poate lua orice masurd preventivd strict necesard, in conformitate cu procedura

”

mentionatd la articolul 11a alineatul (6).”.

6. Se introduce urmitorul articol:
JArticolul 11a

Procedura comitetului

(1) In sensul articolului 3 alineatul (3) si al articolelor 11 si 12 din prezentul regulament, Comisia este asistati
de Comitetul pentru masuri de salvgardare instituit prin articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 260/2009 al Consiliului (*). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului (**).

(2) In sensul articolului 4 din prezentul regulament, Comisia este asistati de Comitetul instituit prin
articolul 195 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului (***). Respectivul comitet este un comitet in
sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(3) in sensul articolului 10 din prezentul regulament, Comisia este asistati de comitetul instituit prin
articolul 184 din Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (****). Respectivul
comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(4 In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(5) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(6) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 4 din respectivul regulament.

(*) Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(***) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri
comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite produse agricole (,Regula-
mentul unic OCP") (JO L 299, 16.11.2007, p. 1).

(****) Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2008 de stabilire
a Codului Vamal Comunitar (Codul Vamal Modernizat) (JO L 145, 4.6.2008, p. 1).".

(**

7. La articolul 12, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,In cazul in care Moldova nu respectd regulile de origine sau nu oferd cooperare administrativd, astfel cum se
prevede la articolul 2, pentru capitolele 17, 18, 19 si 21 mentionate anterior, sau in cazul in care importul de
produse incadrate la aceste capitole si care fac obiectul regimurilor preferentiale acordate prin prezentul regu-
lament exced considerabil nivelurile obisnuite de export din Moldova, se iau masuri corespunzitoare in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 11a alineatul (5).”.

17. Regulamentul (CE) Nr. 594/2008

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 594/2008, punerea in aplicare a clauzelor bilaterale de salvgardare din
acordul interimar si din Acordul de stabilizare si asociere necesitd conditii uniforme de adoptare a mdsurilor de
salvgardare. Masurile respective ar trebui adoptate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Comisia ar trebui si adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cind, in cazuri justificate in mod
corespunzitor privind circumstante exceptionale si grave in sensul articolului 24 alineatul (5) litera (b) si al articolului
25 alineatul (4) din acordul interimar, respectiv al articolului 39 alineatul (5) litera (b) i al articolului 40 alineatul (4)
din Acordul de stabilizare si asociere, acestea sunt necesare din motive imperioase de urgenta.



21.1.2014

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 18/29

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 594/2008 se modificd dupd cum urmeazi:

1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:
LJArticolul 2

Concesii privind pestele si produsele pesciresti

Normele detaliate de punere in aplicare a articolului 13 din acordul interimar si, respectiv, a articolului 28 din
ASA, privind contingentele tarifare pentru peste si produse pesciresti, se adoptd de citre Comisie in conformitate
cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament.”

2. Articolele 4, 5 si 6 se inlocuiesc cu urmdtorul text:
JArticolul 4

Adaptiri tehnice

Modificarile si adaptirile tehnice aduse dispozitiilor adoptate in temeiul prezentului regulament care sunt necesare
in urma modificirilor codurilor Nomenclaturii combinate si ale subdiviziunilor TARIC sau a incheierii de acorduri,
protocoale, schimburi de scrisori noi sau modificate sau alte acte intre Uniune si Bosnia si Hertegovina se adopti
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament.

Articolul 5

Clauza de salvgardare generald

In cazul in care Uniunea trebuie si adopte o misurd astfel cum se prevede la articolul 24 din acordul interimar si,
respectiv, la articolul 39 din ASA, mdsura respectivd se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament, cu exceptia cazului in care se dispune altfel
la articolul 24 din acordul interimar si, respectiv, la articolul 39 din ASA.

Articolul 6

Clauza de penurie

In cazul in care Uniunea trebuie sd adopte o misurd astfel cum se prevede la articolul 25 din Acordul interimar i,
respectiv, la articolul 40 din ASA, mdsura respectivd se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 8a alineatul (3) din prezentul regulament.”

3. La articolul (7), al treilea, al patrulea si al cincilea paragraf se inlocuiesc cu urmatorul text:

,Comisia adoptd astfel de masuri in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a alineatul
(3) sau, in caz de urgentd, in conformitate cu articolul 8a alineatul (4).”

4. La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Comisia adoptd astfel de mdsuri in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 8a
alineatul (3) sau, in caz de urgentd, in conformitate cu articolul 8a alineatul (4).”

5. Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 8a

Procedura comitetului

(1) In sensul articolelor 2, 4 si 11 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de Comitetul Codului Vamal
instituit prin articolul 184 din Regulamentul (CEE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (*).
Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului (**).

(2)  in sensul articolelor 5, 6, 7 si 8 din prezentul regulament, Comisia este asistatd de Comitetul pentru mdsuri
de salvgardare instituit prin articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului (***).
Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) 182/2011.
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(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(4 In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

(*) Regulamentul (CE) nr. 450/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2008 de stabilire
a Codului Vamal Comunitar (Codul Vamal Modernizat) (JO L 145, 4.6.2008, p. 1)

(**) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).

(**) Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).".

6. La articolul 11, cel de al treilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia poate decide, in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 8a alineatul (3) din
prezentul regulament, sd suspende temporar tratamentul preferential corespunzitor al produselor, in conformitate
cu articolul 29 alineatul (4) din acordul interimar i, respectiv, cu articolul 44 alineatul (4) din ASA.".

7. Articolul 12 se elimina.

18. Regulamentul (CE) Nr. 597/2009

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 597/2009, punerea in aplicare a acestuia necesitd conditii uniforme pentru
adoptarea de masuri de salvgardare provizorii si definitive si pentru incheierea unei anchete fard instituirea de masuri.
Masurile respective ar trebui adoptate de citre Comisie in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru adoptarea de mdsuri provizorii, avind in vedere efectele unor
asemenea mdsuri si logica lor secventiald in legdturd cu adoptarea de masuri definitive. Procedura de consultare ar
trebui utilizatd de asemenea pentru acceptarea de angajamente, pentru initierea sau neinitierea de examinari in
perspectiva expirdrii masurilor, pentru prelungirea suspendarii masurilor §i pentru reinstituirea de masuri, avand in
vedere efectele unor asemenea masuri in raport cu masurile definitive. In cazul in care o intarziere in impunerea
mdsurilor ar cauza prejudicii dificil de remediat, este necesar ca Comisia sd fie in masurd sd adopte masuri provizorii
cu aplicare imediati.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 597/2009 se modifici dupd cum urmeazi:
1. Articolul 10 alineatul (8) se inlocuieste cu urmitorul text:

.(8)  Dacd, in situatii speciale, Comisia decide deschiderea unei anchete fird sa se fi primit o plangere in scris in
acest sens din partea sau in numele unei industrii a Uniunii, decizia se ia in baza unor elemente de probd
suficiente cu privire la existenta unor subventii pasibile de mdsuri compensatorii, a unui prejudiciu si a unei
legituri de cauzalitate in sensul alineatului (2), care justificdi deschiderea unei anchete. Comisia furnizeazi
informatii statelor membre de indatd ce a determinat necesitatea de a deschide o astfel de anchetd.”.

2. Articolul 10 alineatul (11) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(11)  In cazul in care se constati ci existd elemente de probi suficiente pentru a justifica initierea procedurii,
Comisia initiazd procedura in termen de 45 de zile de la data depunerii plangerii si publicd un aviz in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene. Atunci cand probele prezentate sunt insuficiente, reclamantul este informat de acest
lucru in termen de 45 de zile de la data la care plangerea a fost depusd la Comisie. Comisia informeaza statele
membre cu privire la analiza plangerii, in mod normal in termen de 21 de zile de la data depunerii acesteia la
Comisie.”.

3. Articolul 12 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) a fost publicat un aviz in acest sens, iar partilor interesate li s-a oferit o posibilitate adecvatd de a da
informatii si de a formula observatii in conformitate cu articolul 10 alineatul (12) al doilea paragraf;”;
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alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3) Comisia adoptd mdisuri provizorii in conformitate cu procedura previzutd la articolul 25
alineatul (4).;

alineatul (5) se elimina.

4. Articolul 13 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

=

—
(g}
ReH

=

,(1)  Cu conditia unei constatdri provizorii pozitive asupra existentei unei subventii si a unui prejudiciu,
Comisia poate, in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 25 alineatul (2), accepta
oferte de angajament voluntare si satisficdtoare in temeiul cdrora:

(a) tara de origine sifsau de export acceptd eliminarea subventiei, limitarea acesteia sau luarea unor masuri
privind efectele acesteia; sau

(b) exportatorul se angajeazd sa isi revizuiascd prefurile sau sd nu mai exporte citre zona respectivd produse
care beneficiazd de subventii care pot face obiectul unor misuri compensatorii, astfel incit Comisia si fie
convinsd cd prejudiciul cauzat de subventii este astfel eliminat.

In acest caz si atat timp cat aceste angajamente riman in vigoare, taxele provizorii instituite de Comisie in
conformitate cu articolul 12 alineatul (3) si taxele definitive instituite in conformitate cu articolul 15 alineatul
(1) nu se aplicd importurilor relevante ale produsului in cauzi fabricat de intreprinderile previzute in decizia
Comisiei privind acceptarea angajamentelor si in modificarile ulterioare ale acesteia.

Majordrile de preturi operate in temeiul acestor angajamente nu depdsesc ceea ce este necesar pentru a
compensa valoarea subventiei care poate face obiectul unor masuri compensatorii si ele ar trebui s fie mai
mici decat valoarea subventiei pasibile de mdsuri compensatorii in cazul in care astfel de cresteri ar fi
suficiente pentru a elimina prejudiciul cauzat industriei din Uniune.”;

alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5) In cazul in care angajamentele sunt acceptate, ancheta este incheiati. Comisia incheie ancheta in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 25 alineatul (3).”;

la alineatul (9), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(9)  In cazul incilcdrii sau retragerii a unui angajament de citre o parte sau in cazul retragerii acceptdrii
angajamentului de citre Comisie, acceptarea angajamentului se retrage de citre Comisie, dupd caz, iar taxa
provizorie instituitd de Comisie in conformitate cu articolul 12 sau taxa definitivd instituitd in conformitate
cu articolul 15 alineatul (1) se aplici, cu conditia ca exportatorul in cauzi sau tara de origine si/sau de export
sd fi avut posibilitatea si-si prezinte observatiile, cu exceptia cazului in care angajamentul a fost retras de
exportatorul sau tara respectivd. Comisia furnizeazd informatii statelor membre odati ce decide si retragd un
angajament.”;

alineatul (10) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(10) O taxd provizorie poate fi instituird in conformitate cu articolul 12, pe baza celor mai bune
informatii disponibile, in cazul in care existd motive si se creadd cd un angajament este incilcat sau, in
cazul incdlcdrii sau retragerii angajamentului, atunci cind ancheta care a avut ca rezultat acest angajament nu
a fost incheiatd.”

5. La articolul 14, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

(2)

Atunci cand nu sunt necesare masuri de protectie, ancheta sau procedura se incheie. Comisia incheie

ancheta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 25 alineatul (3).”
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6. Articolul 15 alineatul (1) se modifici dupd cum urmeazi:

10.

(@)

()

#(2)

primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) In cazul in care faptele, astfel cum au fost stabilite in mod definitiv, indicd existenta unei subventii
care poate face obiectul unor misuri compensatorii si un prejudiciu care rezultd din aceasta, iar interesul
Uniunii impune o interventie in conformitate cu articolul 31, Comisia, in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 25 alineatul (3), instituie o taxi compensatorie definitivd. In cazul in care
sunt in vigoare taxe provizorii, Comisia initiazd aceastd procedurd cu cel putin o lund inaintea expirdrii
acestor taxe.”;

al doilea si al treilea paragraf se elimina.

. La articolul 16 alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

In cazul in care a fost aplicatd o taxd provizorie si atunci cand faptele constatate definitiv indici existenta

unei subventii care poate face obiectul unor masuri compensatorii §i a unui prejudiciu, Comisia decide, indiferent
dacd trebuie sau nu instituitd o taxd compensatorie definitivd, in ce mdasurd trebuie perceputd definitiv taxa
provizorie.”

. La articolul 20, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,O astfel de examinare este initiatd dupd ce producdtorii Uniunii au avut posibilitatea de a formula observatii.”

»(4)

. La articolul 21 alineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

Comisia decide daci §i In ce mdsurd este necesar si se aprobe cererea sau poate decide in orice moment

initierea unei examindri intermediare; informatiile si concluziile care decurg din aceastd examinare, efectuatd in
conformitate cu dispozitiile aplicabile acestui tip de examinare, sunt utilizate pentru a stabili daci si in ce misurd
se justificd o rambursare.”

Articolul 22 se modifici dupd cum urmeazi:

(@)

(®)

la alineatul (1), se elimind al cincilea paragraf;

alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(2)  Examindrile efectuate in temeiul articolelor 18, 19 si 20 se initiazd de citre Comisie. Comisia decide
initierea sau nu a unor examindri in temeiul articolului 18, in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 25 alineatul (2). De asemenea, Comisia furnizeaza informatii statelor membre dupi ce
un operator sau un stat membru a prezentat o cerere care justificd initierea unei examindri in temeiul
articolelor 19 si 20 si Comisia si-a incheiat analiza acesteia sau dupd ce Comisia insdsi a stabilit cd ar
trebui reexaminatd necesitatea impunerii de masuri in continuare.

(3) In cazul in care examinirile justifici acest lucru, in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 25 alineatul (3), mdsurile se abrogd sau se mentin in temeiul alineatului (18) sau
se abrogd, se mentin ori se modificd in temeiul alineatelor (19) si (20).”

11. Articolul 23 se modificd dupd cum urmeazi:

@)

la alineatul (4), primul, al doilea si al treilea paragraf se inlocuiesc cu urmitorul text:

,(4)  Se deschide o anchetd in temeiul prezentului articol, la initiativa Comisiei sau la cererea unui stat
membru sau a oricdrei par{i interesate, pe baza unor elemente de proba suficiente in ceea ce priveste factorii
mentionati la alineatele (1), (2) si (3). Comisia deschide ancheta printr-un regulament, putand, de asemenea,
sd ceard autoritiilor vamale si prevadd obligativitatea inregistrdrii importurilor in conformitate cu
articolul 24 alineatul (5) sau sd solicite garantii. Comisia furnizeazd informatii statelor membre dupi ce o
parte interesatd sau un stat membru a prezentat o cerere care justificd initierea unei anchete si Comisia si-a
incheiat analiza acesteia sau dupd ce Comisia insisi a stabilit necesitatea initierii unei anchete.
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Anchetele sunt efectuate de citre Comisie. Comisia poate fi asistatd de autorititile vamale si anchetele se
incheie in termen de noud luni.

In cazul in care constatarea definitivd a faptelor justificd extinderea misurilor, acest lucru este decis de citre
Comisie in conformitate cu procedura de examinare previzutd la articolul 25 alineatul (3).”;

5

la alineatul (6), al patrulea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Aceste scutiri se acordd printr-o decizie a Comisiei si riman valabile pe perioada si in conditiile prevazute in
aceasta. Comisia furnizeaza informatii statelor membre odatd ce isi incheie analiza.”

12. Articolul 24 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  In interesul Uniunii, masurile instituite in temeiul prezentului regulament pot fi suspendate pentru o
perioadd de noud luni printr-o decizie a Comisiei in conformitate cu procedura de consultare mentionata la
articolul 25 alineatul (2). Suspendarea poate fi prelungitd cu o perioadd suplimentard de pand la un an de
catre Comisie, in conformitate cu procedura de consultare previzutd la articolul 25 alineatul (2).

Misurile pot fi suspendate numai in cazul in care conditiile pietei s-au modificat temporar in asa fel incat
este improbabil ca prejudiciul sd reapard in urma suspenddrii si sub rezerva ca industria Uniunii sd fi avut
posibilitatea sd isi formuleze observatiile, iar aceste observatii si fi fost luate in considerare. Masurile pot fi
reinstituite oricind, in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 25 alineatul (2), in
cazul in care suspendarea lor nu mai este aplicabild.”;

—
o
=

la alineatul (5), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,(5)  Comisia poate, dupd informarea in timp util a statelor membre, sd dea instructiuni autorititilor
vamale cu privire la luarea masurilor corespunzitoare pentru a inregistra importurile, astfel incat sd poatd
fi aplicate masuri cu privire la aceste importuri de la data inregistrarii lor.”

13. Articolul 25 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 25

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de Comitetul instituit prin Regulamentul (CE) nr.1225/2009 al Consiliului (*).
Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si
al Consiliului (**).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(4)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 4.

(5) In temeiul articolului 3 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, in cazul in care se recurge la
procedura scrisd pentru adoptarea de masuri definitive in temeiul alineatului (3) din prezentul articol sau pentru
a decide cu privire la deschiderea sau nu a unei reexamindri in perspectiva expirdrii masurilor, in temeiul
articolului 18 din prezentul regulament, respectiva procedurd se incheie fard rezultat, in termenul stabilit de
presedinte, dacd presedintele decide astfel sau daci o majoritate a membrilor comitetului, definitd in conformitate
cu articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, solicita acest lucru. In cazul in care se recurge la
procedura scrisd in alte situatii in care proiectul de mdsurd a fost discutat in cadrul comitetului, respectiva
procedurd se incheie fard rezultat dacd, in termenul stabilit de presedinte, acesta decide astfel sau dacd o
majoritate simpld a membrilor comitetului solicitd acest lucru. In cazul in care se recurge la procedura scrisi
in alte situatii in care proiectul de mdsurd nu a fost discutat in cadrul comitetului, procedura se incheie fard
rezultat dacd, in termenul stabilit de presedinte, acesta decide astfel sau dacd cel putin un sfert dintre membrii
comitetului solicitd acest lucru.
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14.

15.

16.

17.

(6)  Comitetul poate analiza orice chestiune legatd de aplicarea prezentului regulament, ridicatd de Comisie sau
la cererea unui stat membru. Statele membre pot solicita informatii si pot face schimb de opinii in cadrul
comitetului sau direct cu Comisia.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene
(O L 343, 22.12.2009, p. 51).

(**) Regulamentul (UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".

Articolul 29 alineatul (5) se inlocuieste cu urmdatorul text:

.(5)  Comisia si statele membre precum si agentii lor nu divulgd informatii primite in temeiul prezentului
regulament pentru care persoana care le-a furnizat a cerut aplicarea tratamentului de confidentialitate, fard
primirea autorizatiei exprese din partea acesteia. Informatiile schimbate intre Comisie si statele membre sau
orice documente interne elaborate de autorititile Uniunii sau de statele sale membre nu se divulgd, cu exceptia
cazului in care divulgarea lor este previzutd in mod expres de prezentul regulament.”.

La articolul 30, alineatele (4) si (5) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(4)  Informarea finald este ficutd in scris. Tinind seama de necesitatea de a proteja confidentialitatea infor-
matiilor, aceasta este transmisd cat mai repede posibil, in mod normal, in termen de cel mult o lund inaintea
initierii procedurilor previzute la articolul 14 sau 15. In cazul in care Comisia nu este in masuri si comunice in
acest termen anumite fapte sau consideratiile, comunicarea acestora se face ulterior cat mai repede posibil.

Informarea nu este un obstacol pentru orice decizie ulterioard care poate fi luatd de Comisie dar, in cazul in care
aceastd decizie se bazeazd pe fapte si consideratii diferite, acestea din urmd trebuie comunicate cat mai curand
posibil.

(5)  Observatiile ficute dupd informarea finald nu pot fi luate in considerare decit in cazul in care sunt primite
intr-un termen pe care Comisia il stabileste in fiecare caz, tinind seama in mod corespunzitor de urgenta
cazului, dar care nu poate fi mai mic de 10 zile. Se poate stabili un termen mai scurt in cazul in care trebuie
ficutd o informare finald suplimentard.”.

Articolul 31 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) alineatele (4) si (5) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(4)  Partile care au actionat in conformitate cu alineatul (2) pot prezenta observatii privind aplicarea
oricdror taxe provizorii. Pentru a fi luate in consideratie, aceste observatii trebuie primite in termen de 25
de zile de la data aplicarii acestor masuri si trebuie comunicate, eventual sub forma de sinteze corespunzi-
toare, celorlalte parti, care au dreptul sd dea un raspuns.

(5)  Comisia examineazd toate informatiile care i-au fost furnizate in mod corect si stabileste in ce mdsurd
sunt reprezentative; rezultatele acestei examindri, precum si un aviz privind fundamentarea acestor informatii,
sunt comunicate comitetului in cadrul proiectului de masurd transmis in temeiul articolelor 14 si 15.
Opiniile exprimate in cadrul comitetului sunt luate in considerare de Comisie in conditiile prevazute in
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.%;

=

la alineatul (6), teza a doua se inlocuieste cu urmitorul text:

,Aceastd informatie se furnizeazd in mdsura posibilului si fird a se aduce atingere oricirei decizii ulterioare
adoptate de citre Comisie.”.

Se introduce urmitorul articol:

LJArticolul 33a

Raport

Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul su anual cu privire

la aplicarea masurilor de aparare comerciald, adresat Parlamentului European si Consiliului in temeiul articolului
22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009.".
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19. Regulamentul (CE) Nr. 260/2009

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 260/2009, punerea in aplicare a acestuia necesitd conditii uniforme pentru
adoptarea de masuri de salvgardare provizorii si definitive si pentru impunerea de mdsuri de supraveghere prealabile.
Misurile respective ar trebui adoptate de Comisie in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru adoptarea de masuri provizorii si de supraveghere, avand in vedere
efectele unor asemenea misuri si logica lor secventiald in legitur cu adoptarea de misuri de salvgardare definitive. in
cazul in care o intarziere in impunerea masurilor ar cauza prejudicii dificil de remediat, este necesar ca Comisia sd fie
in masurd si adopte mdsuri provizorii cu aplicare imediata.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 260/2009 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 3 se elimind.

2. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 4

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru mdsuri de salvgardare. Respectivul comitet este un comitet in
sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(4)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplic articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5.

(5)  In temeiul articolului 3 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, in cazul in care se recurge la
procedura scrisd pentru adoptarea de mdsuri definitive in temeiul articolului 17 din prezentul regulament,
procedura se incheie fard rezultat dacd, in termenul stabilit de presedinte, acesta decide astfel sau dacd o
majoritate a membrilor comitetului, definitd in conformitate cu articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 182/2011, solicitd acest lucru. In cazul in care se recurge la procedura scrisd in alte situatii in care proiectul
de misurd a fost discutat in cadrul comitetului, procedura se incheie fard rezultat dacd, in termenul stabilit de
presedinte, acesta decide astfel sau dacd o majoritate simpld a membrilor comitetului soliciti acest lucru. In cazul
in care se recurge la procedura scrisd in alte situatii in care proiectul de masurd nu a fost discutat in cadrul
comitetului, procedura respectivd se incheie fard rezultat dacd, in termenul stabilit de presedinte, presedintele
decide astfel sau dacid cel putin un sfert dintre membrii comitetului solicitd acest lucru.

(*) Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".

3. Articolul 6 se modificd dupd cum urmeaza:
() la alineatul (1) cuvintele introductive se inlocuiesc cu urmdtorul text:

(1) In cazul in care Comisia constatd ci existd suficiente probe pentru a justifica initierea unei anchete,
aceasta initiazd o anchetd in termen de o lund de la data primirii informatiei furnizate de un stat membru si
publicd un aviz in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Avizul respectiv:”;

Cx

la sfarsitul alineatului (1) se adaugd urmitorul paragraf:

,Comisia informeazd statele membre cu privire la analiza informatiilor realizatd de aceasta, in mod normal in
termen de 21 de zile de la data furnizdrii informatiilor citre Comisie.”;

(¢) la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Comisia cautd orice informatie pe care o considerd necesard si, atunci cand o considerd corespunzi-
toare, dupd informarea statelor membre, depune eforturi pentru a verifica aceastd informatie la importatori,
comercianti, agenti, producitori, asociatii si organizatii comerciale.”;
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(d) alineatul (7) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(7) I cazul in care Comisia constati ci nu existd probe suficiente pentru a justifica deschiderea unei
anchete, aceasta informeazi statele membre cu privire la decizia sa in termen de o lund de la data primirii
informatiei furnizate de citre statele membre.”.

. La articolul 7, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  In cazul in care, in termen de noud luni de la deschiderea anchetei, Comisia estimeazi ci nu este necesari
o masurd de supraveghere sau de salvgardare la nivelul Uniunii, ancheta se incheie in termen de o lund. Comisia

»

incheie ancheta in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 4 alineatul (2).”.

. La articolul 9, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Comisia si statele membre, precum si agentii acestora nu divulgd, fird autorizatia expresd a partii care le-a
furnizat, informatiile cu caracter confidential pe care le-au primit in temeiul prezentului regulament sau pe cele
care au fost furnizate in mod confidential.”.

. La articolul 11, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Decizia de punere sub supraveghere se ia de citre Comisie prin acte de punere in aplicare, in conformitate
cu procedura de consultare mentionatd la articolul 4 alineatul (2).".

. Articolul 13 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 13

In cazul in care importul unui produs nu a fost supus unei supravegheri prealabile la nivelul Uniunii, Comisia
poate institui, in conformitate cu articolul 18, o supraveghere limitatd la importurile a cdror destinatie este una
sau mai multe regiuni din Uniune. Comisia furnizeazd informatii statelor membre odatd ce decide sd instituie
supravegherea.”.

. La articolul 16, alineatele (6) si (7) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(6)  In cazul in care un stat membru a solicitat interventia Comisiei, aceasta actioneazd in conformitate cu
procedura de examinare prevazutd la articolul 4 alineatul (3) sau, in cazuri de urgentd, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (4), luand o decizie in termen de cel mult cinci zile lucritoare de la data primirii cererii.”.

. Articolul 17 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 17

in cazul in care interesele Uniunii impun acest lucru, Comisia, actiondnd in conformitate cu procedura de
examinare previzutd la articolul 4 alineatul (3) si in conditiile previzute in capitolul III, poate adopta
mdsurile corespunzitoare pentru a impiedica importul unui produs in Uniune in cantitdti atat de mari si/sau
in astfel de conditii incat sd se producd sau s existe riscul producerii unui prejudiciu grav producitorilor din
Uniune de produse similare sau direct concurente.

»

Sunt aplicabile dispozitiile de la articolul 16 alineatele (2)-(5).”.

La articolul 21, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

JArticolul 21

(1)  Atat timp cat este aplicabild o masurd de supraveghere sau de salvgardare instituitd in conformitate cu
capitolele IV si V, Comisia poate, la solicitarea unui stat membru sau din proprie initiativd, si nu mai tarziu de
mijlocul perioadei de aplicare a masurilor cu o duratd care depdseste trei ani:

(a) sd analizeze efectele masurii;

(b) sd determine dacd si in ce mod este oportun si se accelereze ritmul de liberalizare;
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(c) sd determine dacd aplicarea masurii este incd necesard.

in cazul in care Comisia consideri ci aplicarea masurii este incd necesard, aceasta informeaz3d statele membre in
acest sens.

(2) in situagia in care Comisia considerd ci ar trebui abrogate sau modificate oricare dintre masurile de
supraveghere sau de salvgardare mentionate la articolele 11, 13, 16, 17 sau 18, aceasta, actionand in confor-
mitate cu procedura de examinare previzutd la articolul 4 alineatul (3), abrogd sau modificd aceste masuri.

fn cazul in care decizia priveste masuri de supraveghere la nivel regional, aceasta se aplicd incepand cu a sasea zi
de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.”.

11. Articolul 23 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 23

In cazul in care interesele Uniunii impun acest lucru, Comisia poate adopta masurile corespunzitoare de punere
in aplicare a actelor legislative, in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 4 alineatul (3),
pentru a permite exercitarea drepturilor si indeplinirea obligatiilor Uniunii sau ale tuturor statelor membre pe
plan international, in special in ceea ce priveste comertul cu produse de baza.”.

12. Se introduce urmitorul articol:
JArticolul 23a

Raport

Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul siu anual cu privire
la aplicarea masurilor de aparare comerciald, adresat Parlamentului European si Consiliului in temeiul articolului
22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (*).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene
(O L 343, 22.12.2009, p. 51).".

20. Regulamentul (CE) Nr. 625/2009

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 625/2009, punerea in aplicare a acestuia necesitd conditii uniforme pentru
adoptarea de masuri de salvgardare provizorii si definitive si pentru impunerea de mdsuri de supraveghere prealabile.
Misurile respective ar trebui adoptate de Comisie in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru adoptarea de masuri provizorii si de supraveghere, avand in vedere
efectele unor asemenea misuri si logica lor secventiald in legituri cu adoptarea de misuri de salvgardare definitive. in
cazul in care o intarziere in impunerea masurilor ar cauza prejudicii dificil de remediat, este necesar ca Comisia sd fie
in masurd si adopte mdsuri provizorii cu aplicare imediata.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 625/2009 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 3 se elimind.

2. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 4

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru salvgardare instituit prin Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al
Consiliului (¥). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (**).

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.
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(4)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5.

(*) Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr. 1822011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor s§i principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".

. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), cuvintele introductive se inlocuiesc cu urmdtorul text:

(1) In cazul in care se constati c existi suficiente probe pentru a justifica o anchetd, Comisia deschide o
anchetd in termen de o lund de la data primirii informatiei furnizate de un stat membru si publicd un aviz in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Avizul respectiv:’;

=

la sfarsitul alineatului (1) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Comisia informeaza statele membre cu privire la analiza informatiilor realizatd de aceasta, in mod normal in
termen de 21 de zile de la data furnizdrii informatiilor citre Comisie.”;

—
o

la alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Comisia cautd orice informatie pe care o considerd necesard si, atunci cand o considerd corespunza-
toare, depune eforturi pentru a verifica aceastd informatie la importatori, comercianti, agenti, producitori,
asociatii si organizatii comerciale.”;

=

alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  In cazul in care Comisia constatd ci nu existd probe suficiente pentru a justifica o anchetd, aceasta
informeaza statele membre cu privire la decizia sa in termen de o lund de la data primirii informatiei
furnizate de citre statele membre.”.

. La articolul 6 alineatul (2), prima tezd se inlocuieste cu urmditorul text:

»(2)  In cazul in care, in termen de noud luni de la deschiderea anchetei, Comisia estimeazi cd nu este necesard
o masurd de supraveghere sau de salvgardare la nivelul Uniunii, ancheta se incheie in termen de o lund. Comisia
incheie ancheta in conformitate cu procedura de consultare previzutd la articolul 4 alineatul (2).”

. La articolul 7, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Comisia si statele membre, precum si agentii acestora, nu divulgd, fird autorizatia expresd a partii care le-
a furnizat, informatiile cu caracter confidential pe care le-au primit in temeiul prezentului regulament sau pe cele
care au fost furnizate in mod confidential.”

. La articolul 9, se introduce urmdtorul alineat:

,(la)  Deciziile adoptate in temeiul alineatului (1) sunt luate de cdtre Comisie in conformitate cu procedura
previzutd la articolul 4 alineatul (2).”

. La articolul 11, a doua liniutd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,— conditiona eliberarea aceluifrespectivului document de indeplinirea anumitor conditii si, in mod exceptional,
de introducerea unei clauze de revocare.”
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8. Articolul 12 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 12

In cazul in care importul unui produs nu a fost supus unei supravegheri prealabile la nivelul Uniunii, Comisia
poate institui, prin acte de punere in aplicare in conformitate cu procedura de consultare mentionati la articolul 4
alineatul (2) si in conformitate cu articolul 17, o supraveghere limitatd la importurile a ciror destinatie este una
sau mai multe regiuni din Uniune.”

9. Articolul 15 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Misurile luate sunt comunicate de indatd statelor membre si intrd imediat in vigoare.”;

S5

alineatele (4), (5) si (6) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

+(4) in cazul in care un stat membru a solicitat interventia Comisiei, aceasta actioneazd in conformitate cu
procedura de examinare previzutd la articolul 4 alineatul (3) sau, in cazuri de urgentd, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (4), ludnd o decizie in termen de cel mult cinci zile lucritoare de la data primirii cererii.”

10. La articolul 16, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Comisia poate, in special in situatia previzutd la articolul 15 alineatul (1), si adopte madsurile de
salvgardare corespunzitoare, in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 4 alineatul (3).”

11. Articolul 18 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 18

(1)  Atat timp cat este aplicabild o mdsurd de supraveghere sau de salvgardare instituitd in conformitate cu
capitolele IV si V, Comisia poate, fie la solicitarea unui stat membru, fie din proprie initiativa:

(a) sd analizeze efectele masurii;
(b) sd determine dacd aplicarea masurii este incd necesard.

In cazul in care Comisia considerd cd aplicarea mdsurii este incd necesard, aceasta informeaza statele membre in
acest sens.

(2)  In cazul in care Comisia considerd cd se impune abrogarea sau modificarea masurilor de supraveghere sau
de salvgardare prevdzute in capitolele IV si V, aceasta abrogd sau modificd aceastd mdsurd, actionand in

»

conformitate cu procedura de examinare previazutd la articolul 4 alineatul (3).”.

12. Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 19a

Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul siu anual cu privire
la aplicarea mdsurilor de apdrare comerciald, adresat Parlamentului European si Consiliului in temeiul articolului
22a din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (¥).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitdtii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51).".

21. Regulamentul (CE) Nr. 1061/2009

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1061/2009, punerea in aplicare a acestuia necesitd conditii uniforme pentru
adoptarea de masuri de salvgardare provizorii §i definitive §i pentru impunerea de mésuri de supraveghere prealabile.
Misurile respective ar trebui adoptate de Comisie in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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In cazul in care o intdrziere in impunerea masurilor ar cauza prejudicii dificil de remediat, este necesar ca Comisia si
fie in masurd sd adopte masuri provizorii cu aplicare imediata.

In consecintd, Regulamentul (CE) nr. 1061/2009 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 3 se elimind.

2. Articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 4

(I)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru salvgardare instituit prin Regulamentul (CE) nr. 260/2009 al
Consiliului (*). Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (**).

() In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 5.

(*) Regulamentul (CE) nr.260/2009 al Consiliului din 26 februarie 2009 privind regimul comun aplicabil
importurilor (JO L 84, 31.3.2009, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".

. Articolul 6 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmditorul text:

(1) In vederea prevenirii unei situatii critice cauzate de o penurie de produse esentiale sau a remedierii unei
astfel de situatii §i in cazul in care interesele Uniunii impun o actiune imediatd, Comisia, la cererea unui stat
membru sau din proprie initiativd i indnd seama de natura produselor si a celorlalte particularititi ale
tranzactiilor in cauzd, poate conditiona exportul unui produs de prezentarea unei autorizatii de export care
se acordd in conformitate cu procedurile si in limitele pe care aceasta le hotdriste, in conformitate cu
procedura de examinare previzutd la articolul 4 alineatul (2) sau, in cazuri de urgentd, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (3).

(2)  Masurile adoptate sunt comunicate Parlamentului European, Consiliului si statelor membre. Miasurile
respective intrd in vigoare imediat.”;

G5

alineatele (4), (5) si (6) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(4) In cazul in care un stat membru a solicitat interventia Comisiei, aceasta actioneazd in temeiul
alineatului (1), ludnd o decizie in termen de cel mult cinci zile lucritoare de la data primirii cererii.

(5)  In cazul in care Comisia a aplicat alineatul (1) de la prezentul articol, aceasta decide in termen de 12
zile lucritoare de la data intrdrii in vigoare a masurii pe care a adoptat-o, daci adoptd mdsuri corespunzitoare
in sensul articolului 7. Dacd, in termen de cel mult sase sdptimani de la data intrdrii in vigoare a masurii, nu
se adoptd nicio mdsurd, mdsura in cauzd se considerd abrogatd.”.

4. La articolul 7 alineatul (1), formularea introductivd se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) In cazul in care interesele Uniunii impun acest lucru, Comisia poate adopta misuri corespunzitoare, in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 4 alineatul (2).".
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5. Articolul 8 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 8

(1)  Atat timp cat este aplicabili o masurd mentionatd la articolele 6 si 7, Comisia poate, fie la solicitarea unui
stat membru, fie din proprie initiativa:

(a) sd analizeze efectele masurii;
(b) sd determine dacd aplicarea mdsurii este incd necesard.

In cazul in care Comisia considerd ci aplicarea maisurii este incd necesard, aceasta informeazi statele membre in
acest sens.

(2)  In situatia in care Comisia considerd ci se impune abrogarea sau modificarea masurilor previzute la
articolele 6 sau 7, aceasta actioneazd in conformitate cu procedura de examinare previzuti la articolul 4
alineatul (2).”.

6. La articolul 9, primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,In ceea ce priveste produsele enumerate in anexa I, pani la adoptarea de citre Parlamentul European si Consiliu a
mdsurilor corespunzitoare in temeiul angajamentelor internationale asumate de Uniune sau de toate statele
membre, statele membre sunt autorizate si pund in aplicare, fird a aduce atingere normelor adoptate de
Uniune in acest domeniu, mecanismele de crizd care introduc o obligatie de alocare fatd de tdrile terte,
previzute de angajamentele internationale asumate inainte de intrarea in vigoare a prezentului regulament.”.

7. Se introduce urmitorul articol:

JArticolul 9a

Comisia include informatii privind punerea in aplicare a prezentului regulament in raportul siu anual cu privire la
aplicarea masurilor de apirare comerciald, adresat Parlamentului European si Consiliului in temeiul articolului 22a
din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului (¥).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva impor-
turilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunitatii Europene
(JO L 343, 22.12.2009, p. 51).".

22. Regulamentul (CE) Nr. 1225/2009

In ceea ce priveste Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, punerea in aplicare a acestuia necesitd conditii uniforme pentru
adoptarea de masuri de salvgardare provizorii §i definitive si pentru incheierea unei anchete fird luare de masuri.
Misurile respective ar trebui adoptate de citre Comisie in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011

Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru adoptarea de mdsuri provizorii, avand in vedere efectele unor
asemenea masuri si logica lor secventiald in legiturd cu adoptarea de masuri definitive. Procedura de consultare ar
trebui utilizatd de asemenea pentru acceptarea de angajamente, pentru initierea sau neinitierea de examiniri in
perspectiva expirdrii masurilor, pentru prelungirea suspenddrii masurilor §i pentru reinstituirea de mdsuri, avind in
vedere efectele unor asemenea misuri in raport cu misurile definitive. In cazul in care o intarziere in impunerea
mdsurilor ar cauza prejudicii dificil de remediat, este necesar ca Comisia s fie In masurd s adopte masuri provizorii
cu aplicare imediatd.

in consecintd, Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 se modifici dupd cum urmeazi:
1. Articolul 2 alineatul (7) litera (c) se modificd dupd cum urmeaza:

(a) cuvintele ,dupd o consultare specificd a comitetului consultativ si dupd industria comunitard” sunt inlocuite
de ,dupd industria Uniunii”;

(b) se adaugd o tezd finald dupd cum urmeazi:

,Comisia informeazd statele membre cu privire la analiza cererilor prezentate in temeiul literei (b), realizati
de aceasta, in mod normal in termen de 28 de siptimani de la data deschiderii anchetei.”
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2. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

=

,(6)  Dacd, in situatii speciale, se decide deschiderea unei anchete fird sa se fi primit o plangere in scris in
acest sens din partea sau in numele unei industrii a Uniunii, decizia se ia in baza unor elemente de proba
suficiente cu privire la existenta unui dumping, a unui prejudiciu si a unei legituri de cauzalitate in sensul
alineatului (2), care justificdi deschiderea unei anchete. Comisia furnizeaza informatii statelor membre de
indatd ce a determinat nevoia de a initia o astfel de anchetd.”;

alineatul (9) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(9)  In cazul in care se constatd ci existd elemente de probd suficiente pentru a justifica deschiderea unei
proceduri, Comisia deschide procedura in termen de 45 de zile de la data depunerii plangerii si anunta acest
lucru in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Atunci cand probele prezentate sunt insuficiente, reclamantul
trebuie sa fie informat de acest lucru in termen de 45 de zile de la data la care plangerea a fost depusi la
Comisie. Comisia informeazd statele membre cu privire la analiza informatiilor realizatd de aceasta, in mod
normal in termen de 21 de zile de la data depunerii plangerii la Comisie.”

3. Articolul 7 se modifici dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), formularea ,posibilitdti adecvate” se inlocuieste cu ,0 posibilitate adecvatd.”;

(c

b

)

alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  Comisia adoptd mdsuri provizorii in conformitate cu procedura previzutd la articolul 15
alineatul (4).”;

alineatul (6) se elimind.

4. Articolul 8 se modifici dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

=

(1) Cu conditia ca in urma unei examindri preliminare pozitive sd se fi constatat existenta unui dumping
si a unui prejudiciu, Comisia poate, in conformitate cu procedura de consiliere mentionatd la articolul 15
alineatul (2), sd accepte oferte prin care exportatorii se angajeazd in mod voluntar si intr-o manierd satis-
facdtoare sd-si revizuiascd prefurile sau sd nu mai exporte la preturi de dumping, in cazul in care aceasta este
convinsd ci prejudiciul cauzat de dumping este astfel eliminat. In acest caz si atat timp cat aceste anga-
jamente rdman in vigoare, taxele provizorii instituite de Comisie in temeiul articolului 7 alineatul (1) sau
taxele definitive instituite in temeiul articolului 9 alineatul (4), dupa caz, nu se aplicd importurilor produsului
in cauzd fabricat de intreprinderile previzute in decizia Comisiei privind acceptarea angajamentelor, astfel
cum a fost modificatd ulterior. Majordrile de pret efectuate in temeiul acestor angajamente nu sunt mai mari
decat este necesar pentru a se elimina marja de dumping si trebuie si fie mai scizute decat marja de
dumping, in cazul in care sunt suficiente pentru a elimina prejudiciul cauzat industriei din Uniune.”;

alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  In cazul in care angajamente sunt acceptate, ancheta se incheie. Comisia incheie ancheta in confor-
mitate cu procedura de examinare previzutd la articolul 15 alineatul (3).;

la alineatul (9), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(9)  In caz de incilcare sau de retragere a unui angajament de citre una dintre parti sau in caz de retragere
a acceptdrii angajamentului de citre Comisie, acceptarea angajamentului se retrage printr-o decizie sau printr-
un regulament al Comisiei, dupd caz, iar taxa provizorie instituitd de Comisie in conformitate cu articolul 7
sau taxa definitivd instituitd in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) se aplicd automat, cu conditia ca
exportatorul in cauzd si fi avut posibilitatea si-si prezinte observatiile, cu exceptia cazului in care si-a retras
chiar el angajamentul. Comisia furnizeaza informatii statelor membre odatd ce decide si retragd un anga-
jament.”;
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(d) alineatul (10) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(10)  Se poate institui o taxd provizorie in conformitate cu articolul 7, pe baza celor mai bune informatii
disponibile, in cazul in care existd motive si se creadd cd un angajament este incdlcat sau, in cazul incalcdrii
sau retragerii angajamentului, atunci cind ancheta care a avut ca rezultat acest angajament nu a fost
incheiatd.”

5. Articolul 9 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdatorul text:

=

,(2)  Atunci cand nu sunt necesare masuri de protectie, ancheta sau procedura se incheie. Comisia incheie
ancheta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 15 alineatul (3).”

alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(4)  In cazul in care din constatarea definitivi a faptelor reiese ci existi dumping care a cauzat un
prejudiciu si cd interesul Uniunii necesitd mdsuri in conformitate cu articolul 21, Comisia impune o taxd
antidumping definitivi, in conformitate cu procedura de examinare previzuti la articolul 15 alineatul (3). In
cazul in care sunt in vigoare taxe provizorii, Comisia initiazd aceastd procedurd cu cel putin o lund inaintea
expirdrii acestor taxe. Cuantumul taxei antidumping nu depdseste marja de dumping stabilitd dar ar trebui si
fie mai micd dect aceastd marjd in cazul in care aceastd taxd mai micd ar fi suficientd pentru a elimina
prejudiciul adus industriei din Uniune.”

6. La articolul 10 alineatul (2), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

(2)

In cazul in care a fost aplicatd o taxd provizorie si constatarea definitivd a faptelor indici existenta unui

dumping si a unui prejudiciu, Comisia decide, indiferent dacd trebuie sau nu instituitd o taxd antidumping
definitivd, ce proportie a taxei provizorii trebuie perceputd in cele din urma.”

7. Articolul 11 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (4) al treilea paragraf, prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

=

,O reexaminare in ceea ce priveste un nou exportator se initiazd si se desfisoard in mod accelerat, dupd ce
producitorii din Uniune au avut posibilitatea si isi prezinte observatiile.”;

la alineatul (5), se elimind al doilea paragraf;
alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  Reexamindrile efectuate in temeiul prezentului articol se initiazd de citre Comisie. Comisia decide
inifierea sau nu a unor reexamindri in temeiul alineatului (2) din prezentul articol, in conformitate cu
procedura de consultare mentionati la articolul 15 alineatul (2). De asemenea, Comisia furnizeazd informatii
statelor membre dupd ce un operator sau un stat membru a prezentat o cerere care justificd initierea unei
reexamindri in temeiul alineatelor (3) si (4) din prezentul articol si Comisia si-a incheiat analiza acesteia sau
dupi ce Comisia insisi a stabilit c3 ar trebui reexaminati necesitatea impunerii de misuri in continuare. in
cazul in care reexamindrile justifici acest lucru, in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 15 alineatul (3), masurile se abrogd sau se mentin in temeiul alineatului (2) din prezentul articol sau
se abrogd, se mentin ori se modificd in temeiul alineatelor (3) si (4) din prezentul articol. In cazul in care
mdsurile se abroga pentru exportatori individuali, dar nu pentru intreaga tard, acesti exportatori rdiman supusi
procedurii si pot face in mod automat obiectul unei noi anchete in cadrul oricdrei reexaminiri efectuate
pentru tara in cauzd in temeiul prezentului articol.”;

la alineatul (8) al patrulea paragraf, prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comisia decide dacd si in ce misurd este necesar sd se aprobe cererea sau poate decide in orice moment
initierea unei examinari intermediare; informatiile si concluziile care decurg din aceastd examinare, stabilite in
conformitate cu dispozitiile aplicabile acestui tip de examinare, sunt utilizate pentru a stabili daci si in ce
masurd se justifici o rambursare. Comisia furnizeazd informatii statelor membre odatd ce isi incheie analiza
cererii.”
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8. Articolul 12 se modificd dupd cum urmeazi:

@)

©

la alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1) In cazul in care industria din Uniune sau orice altd parte interesatd furnizeazd, in mod normal in
termen de doi ani de la intrarea in vigoare a mdsurilor, informatii suficiente care indicd faptul cd, dupd
perioada initiald de anchetd si inainte sau dupd instituirea mdsurilor, preturile de export au scizut sau ci
mdsurile nu au adus o modificare sau au adus numai o modificare insuficientd a preturilor de revinzare sau a
preturilor ulterioare de vanzare a produsului importat in Uniune, Comisia poate redeschide ancheta pentru a
examina daci mdsura a avut efecte asupra pregurilor mentionate anterior. Comisia furnizeazd informatii
statelor membre odati ce o parte interesatd a prezentat informatii suficiente care justifici redeschiderea
anchetei si Comisia si-a incheiat analiza acestora.”;

alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  In cazul in care o anchetd redeschisi in temeiul prezentului articol indicd o crestere a dumpingului,
mdsurile in vigoare pot fi modificate de citre Comisie, in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 15 alineatul (3), in conformitate cu noile constatdri referitoare la preturile de
export. Cuantumul taxei antidumping instituite in temeiul prezentului articol nu depaseste dublul valorii
taxei instituite initial.”;

la alineatul (4), se elimind al doilea paragraf.

9. Articolul 13 se modificd dupd cum urmeaza:

@)

=

(@)

alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(3)  Se deschide o anchetd, in temeiul prezentului articol, la initiativa Comisiei sau la cererea unui stat
membru sau a oricdrei parti interesate, pe baza unor elemente de probd suficiente in ceea ce priveste factorii
mentionati la alineatul (1). Ancheta se deschide printr-un regulament al Comisiei, care poate, de asemenea, si
ceard autoritdtilor vamale sd prevadd obligativitatea inregistrarii importurilor in conformitate cu articolul 14
alineatul (5) sau sd solicite garantii. Comisia furnizeazd informatii statelor membre de indatd ce o parte
interesatd sau un stat membru a prezentat o cerere care justifici deschiderea unei anchete si Comisia si-a
incheiat analiza acesteia sau dupd ce Comisia insisi a stabilit necesitatea deschiderii unei anchete.

Anchetele sunt efectuate de citre Comisie. Comisia poate fi sprijinitd de autoritdtile vamale si ancheta este
finalizatd in termen de noud luni.

In cazul in care constatarea definitiva a faptelor justifici extinderea masurilor, acest lucru este decis de citre
Comisie, in conformitate cu procedura de examinare prevazuti la articolul 15 alineatul (3). Extinderea intrd
in vigoare incepand cu data la care inregistrarea a fost instituitd in temeiul articolului 14 alineatul (5) sau cu
data la care au fost solicitate garantii. Dispozitiile procedurale corespunzitoare prezentului regulament cu
privire la deschiderea si desfisurarea anchetelor se aplicd in temeiul prezentului articol.”;

la alineatul (4), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmitorul text:

»Aceste scutiri se acordd printr-o decizie a Comisiei si riman valabile pe perioada si in conditiile prevdzute in
aceasta. Comisia furnizeazd informatii statelor membre odatd ce isi incheie analiza.”

10. Articolul 14 se modificd dupd cum urmeazai:

alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(4)  In interesul Uniunii, misurile instituite in temeiul prezentului regulament pot fi suspendate pentru o
perioadi de noud luni printr-o decizie a Comisiei, in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la
articolul 15 alineatul (2). Suspendarea poate fi prelungitd cu o perioadd suplimentard de pand la un an de
citre Comisie, in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 15 alineatul (2). Masurile
pot fi suspendate numai in cazul in care conditiile pietei s-au schimbat temporar in asa fel incit este
improbabil ca prejudiciul si reapard in urma suspenddrii si sub rezerva ca industria din Uniune si fi avut
posibilitatea sd formuleze observatii, iar aceste observatii si fi fost luate in considerare. Masurile pot fi
reinstituite oricand, in conformitate cu procedura de consultare mentionatd la articolul 15 alineatul (2), in
cazul in care suspendarea lor nu mai este aplicabila.”;
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11.

12.

13.

(b) la alineatul (5), prima tezd se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(5)  Comisia poate, dupi ce a informat statele membre in timp util, s furnizeze instructiuni autoritatilor
vamale in vederea ludrii de mdsuri corespunzitoare pentru a inregistra importurile, astfel incat s poatd fi
aplicate ulterior masuri impotriva acestor importuri de la data inregistrarii.”

Articolul 15 se inlocuieste cu urmdtorul text:
JArticolul 15

Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de un Comitet. Respectivul comitet este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplic articolul 4 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.

(4)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE)
nr. 182/2011, coroborat cu articolul 4.

(5)  in temeiul articolului 3 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 182/2011, in cazul in care se recurge la
procedura scrisd pentru adoptarea de masuri definitive in temeiul alineatului (3) din prezentul articol sau pentru
a decide cu privire la deschiderea sau nu a unei reexamindri in perspectiva expirdrii masurilor, in temeiul
articolului 11 alineatul (6) din prezentul regulament, aceasta se incheie fird rezultat, in termenul stabilit de
presedinte, dacd presedintele decide astfel sau o majoritate a membrilor comitetului, definitd in conformitate cu
articolul 5 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1822011, solicitd acest lucru. In cazul in care se recurge la
procedura scrisd in alte situatii in care proiectul de misurd a fost discutat in cadrul comitetului, procedura se
incheie fard rezultat dacd, in termenul stabilit de presedinte, acesta decide astfel sau dacd o majoritate simpld a
membrilor comitetului solicitd acest lucru. In cazul in care se recurge la procedura scrisi in alte situatii in care
proiectul de midsurd nu a fost discutat in cadrul comitetului, aceasta se incheie fird rezultat dacd, in termenul
stabilit de presedinte, acesta decide astfel sau daci cel putin un sfert dintre membrii comitetului solicitd acest
lucru.

(6)  Comitetul poate analiza orice chestiune legatd de aplicarea prezentului regulament, ridicati de Comisie sau
la cererea unui stat membru Statele membre pot solicita informatii si pot face schimb de opinii in cadrul
comitetului sau direct cu Comisia.

(*) Regulamentul (UE) nr.182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de
stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al
exercitarii competengelor de executare de citre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).".

Articolul 19 alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5)  Comisia si statele membre precum si agentii lor nu divulgd informatii primite in temeiul prezentului
regulament pentru care persoana care le-a furnizat a cerut aplicarea tratamentului de confidentialitate, fard
autorizatia expresi a acesteia. Informatiile schimbate intre Comisie si statele membre sau orice documente
interne elaborate de autoritdtile Uniunii sau de statele membre nu se divulgd, cu exceptia cazului in care
divulgarea lor este prevdzutd in mod expres de prezentul regulament.”.

La articolul 20 alineatele (4) si (5) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(4)  Informarea finald se face in scris. Tinand seama de necesitatea de a proteja confidentialitatea informatiilor,
aceasta este transmisd cit mai repede posibil, in mod normal in termen de cel mult o lund inaintea initierii
procedurilor previzute la articolul 9. In cazul in care Comisia nu este in misurd si comunice in acest termen
anumite fapte sau consideratii, comunicarea acestora se face ulterior cit mai repede posibil. Informarea nu aduce
atingere niciunei decizii ulterioare care poate fi luatd de Comisie dar, in cazul in care aceastd decizie se bazeazd
pe fapte si consideratii diferite, acestea din urma trebuie comunicate cat mai curand posibil.

(5)  Observatiile ficute dupd informarea finald nu pot fi luate in considerare decat in cazul in care sunt primite
intr-un termen pe care Comisia il stabileste in fiecare caz, tinind seama in mod corespunzitor de urgenta
cazului, dar care nu poate fi mai mic de zece zile. Se poate stabili un termen mai scurt in cazul in care trebuie
facutd o informare finald suplimentard.”.
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14. La articolul 21 alineatele (4), (5) si (6) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

15.

.(4)  Partile care au actionat in conformitate cu alineatul (2) pot prezenta observatii privind aplicarea oriciror
taxe provizorii. Pentru a fi luate in consideratie, aceste observatii trebuie primite in termen de 25 de zile de la
data aplicdrii acestor mdsuri si trebuie comunicate, eventual sub formd de sinteze corespunzitoare, celorlalte
parti, care au dreptul si dea un rispuns.

(5)  Comisia examineazi toate informatiile care i-au fost furnizate in mod corect si stabileste in ce mdsurd sunt
reprezentative; rezultatele acestei examindri, precum si un aviz privind fundamentarea acestor informatii, sunt
comunicate comitetului in cadrul proiectului de mésurd prezentat in temeiul articolului 9 din prezentul regu-
lament. Opiniile exprimate in cadrul comitetului ar trebui luate in considerare de Comisie in conditiile previzute
in Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(6)  Partile care au actionat in conformitate cu alineatul (2) pot cere sd le fie comunicate faptele §i conside-
ratiile pe baza cirora este probabil si se bazeze deciziile finale. Aceste informatii se furnizeazd in mdasura
posibilului si fird a se aduce atingere oricdrei decizii ulterioare adoptate de citre Comisie.”.

Se introduce urmdtorul articol:

JArticolul 22a
Raport

(1)  Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport anual cu privire la aplicarea prezentului
regulament, respectind protectia informatiilor confidentiale in sensul articolului 19. Raportul include informatii
cu privire la aplicarea masurilor provizorii si definitive, la incheierea anchetelor fird luare de masuri, la anchetele
redeschise, la examindri si inspectii, precum si la activititile diferitelor organe responsabile de monitorizarea
punerii in aplicare a prezentului regulament si a indeplinirii obligatiilor ce decurg din acesta.

(2)  In termen de o luni de la prezentarea raportului de citre Comisie, Parlamentul European poate si invite
Comisia la o reuniune ad-hoc a comisiei sale competente pentru a prezenta si a explica orice aspecte legate de
punerea in aplicare a prezentului regulament.

(3)  Comisia da publicitdtii raportul la cel tarziu sase luni de la prezentarea acestuia Parlamentului European si
Consiliului.”.
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Declaratie comund a Parlamentului European, Consiliului si Comisiei privind articolul 15 alineatul (6) din
Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 si articolul 25 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 597/2009

Parlamentul European, Consiliul si Comisia considerd cd includerea articolului 15 alineatul (6) din Regula-
mentul (CE) nr. 1225/2009 si articolului 25 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 este justificatd
exclusiv pe baza caracteristicilor specifice ale acestor regulamente anterior modificdrii lor prin prezentul
regulament. In consecintd, includerea unei dispozitii, precum articolele respective, este o exceptie prezentd
numai in cazul celor doud regulamente mentionate si nu constituie un precedent pentru elaborarea de acte
legislative viitoare.

Din motive de claritate, Parlamentul European, Consiliul si Comisia inteleg cd articolul 15 alineatul (6) din
Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 si articolul 25 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 597/2009 nu
introduc proceduri decizionale diferite de sau suplimentare fatd de cele previzute in Regulamentul (UE)
nr. 182/2011.
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Declaratia Consiliului privind aplicarea articolului 3 alineatul (4) si a articolului 6 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 182/2011 in legiturd cu proceduri in materie de taxe antidumping si compensatorii in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 12252009 si al Regulamentului (CE) nr. 597/2009

Atunci cind un stat membru propune o modificare in legdturd cu proiecte de masuri in materie de taxe
antidumping sau compensatorii, in conformitate cu Regulamentele (CE) nr. 1225/2009 si (CE) nr. 597/2009
(sregulamentele de bazd”), in conformitate cu articolul 3 alineatul (4) sau articolul 6 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011, acesta:

(a) se asigurd cd modificarea este propusd in timp util, respectind termenele din regulamentele de bazi si
reflectdnd necesitatea de a acorda suficient timp Comisiei pentru a efectua procedurile de informare
necesare, pentru a analiza corespunzdtor propunerea si necesitatea examindrii de cdtre comitet a
proiectelor de masuri modificate propuse;

(b) se asigurd cd modificarea propusi este in concordantd cu regulamentul de bazd, astfel cum este inter-
pretat de Curtea de Justitie a Uniunii Europene, precum si cu obligatiile internationale relevante;

(c) furnizeazd o motivatie scrisd care, cel putin, indici modul in care modificarea propusi este legatd de
regulamentele de bazd si de faptele constatate in cadrul anchetei, dar aceasta poate contine, de asemenea,
alte argumente de sprijin considerate adecvate de statul membru care propune modificarea.
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Declaratia Comisiei in legiturd cu procedurile in materie de taxe antidumping si compensatorii in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1225/2009 si al Regulamentului (CE) nr. 597/2009

Comisia recunoaste cd este important ca statele membre sd primeascd informatii in cazurile in care acest
lucru este prevazut in Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 si in Regulamentul (CE) nr. 597/2009 ("regula-
mentul de bazd"), astfel incit sd le permitd sd contribuie la luarea de decizii in deplind cunostintd de cauzi;
Comisia va actiona in vederea indeplinirii acestui obiectiv.

X ¥ X

Pentru evitarea oricdrui dubiu, Comisia intelege trimiterea la consultdri de la articolul 8 alineatul (5) din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 in sensul obligativitatii pentru Comisie, cu exceptia cazurilor de urgentd
extremd, de a solicita opiniile statelor membre inainte de a adopta taxe antidumping sau compensatorii
provizorii.

X X X

Comisia se va asigura cd gestioneazd in mod eficace toate aspectele procedurilor in materie de taxe
antidumping si compensatorii previzute in Regulamentul (CE) nr.1225/2009 si in Regulamentul (CE)
nr. 597/2009, inclusiv posibilitatea ca statele membre sd propund modificdri, pentru a asigura cd sunt
respectate intervalele stabilite in regulamentele de bazd si obligatiile fatd de partile interesate pe care le
instituie acestea, precum si faptul cd orice masuri finale impuse sunt coerente cu faptele constatate prin
anchete si cu regulamentul de bazi, astfel cum este interpretat de Curtea de Justitie a Uniunii Europene si in
conformitate cu obligatiile internationale ale Uniunii.
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Declaratia Comisiei cu privire la codificare

Adoptarea Regulamentului (UE) nr. 37/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 ianuarie
2014 de modificare a anumitor regulamente privind politica comerciald comund in legiturd cu procedurile
de adoptare a anumitor mdsuri si a Regulamentului (UE) nr. 38/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 ianuarie 2014 de modificare a anumitor regulamente referitoare la politica comerciald
comund in ceea ce priveste acordarea de competente delegate si competente de executare pentru adoptarea
anumitor masuri va presupune un numdr considerabil de modificdri la actele in cauzi. Pentru a imbunatati
lizibilitatea actelor in cauzd, Comisia va propune codificarea actelor cat mai rapid posibil odatd ce aceste
doud regulamente sunt adoptate, si cel mai tarziu pand la 1 iunie 2014.
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Declaratia Comisiei cu privire la actele delegate

In contextul Regulamentului (UE) nr. 37/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 ianuarie
2014 de modificare a anumitor regulamente privind politica comerciald comun3 in legdturd cu procedurile
de adoptare a anumitor masuri si al Regulamentului (UE) nr. 38/2014 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 ianuarie 2014 de modificare a anumitor regulamente referitoare la politica comerciald
comund in ceea ce priveste acordarea de competente delegate si competente de executare pentru adoptarea
anumitor masuri, Comisia reaminteste angajamentul pe care si I-a asumat la punctul 15 din Acordul-cadru
privind relatiile dintre Parlamentul European si Comisia Europeand, de a furniza Parlamentului informatii si
documentatie complete cu privire la reuniunile desfisurate de aceasta cu experti internationali in cadrul
lucrdrilor sale pentru pregitirea actelor delegate.
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